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appendice – TABLEAUX

Tableau AI.1

Exportations de marchandises, par groupe de produits, 2004-2007

(Milliards de dollars EU et pourcentages)
	 
	2004
	2005
	2006
	2007

	Total des exportations (milliards de dollars EU)
	593,3
	762,0
	969,0
	1 218,0

	
	(pourcentages)

	

Exportations de produits transformés
	55,3
	54,7
	52,7
	50,7

	Total des produits primaires
	8,4
	7,9
	7,3
	6,6

	
Agriculture
	4,1
	3,8
	3,4
	3,2

	

Produits alimentaires
	3,5
	3,2
	2,9
	2,7

	

Matières premières d'origine agricole
	0,6
	0,5
	0,5
	0,5

	
Industries extractives
	4,3
	4,1
	4,0
	3,4

	

Minerais et autres minéraux
	0,3
	0,4
	0,3
	0,2

	

Métaux non ferreux
	1,6
	1,4
	1,9
	1,6

	

Combustibles
	2,4
	2,3
	1,8
	1,6

	
	
	
	
	

	Produits manufacturés
	91,4
	91,9
	92,4
	93,2

	
Fer et acier
	2,3
	2,5
	3,4
	4,2

	
Produits chimiques
	4,4
	4,7
	4,6
	5,0

	
Autres demi-produits
	7,4
	7,6
	7,8
	7,7

	
Machines et matériel de transport
	45,2
	46,2
	47,1
	47,4

	

Machines génératrices
	0,8
	0,8
	0,8
	..

	

Autres machines non électriques
	4,5
	4,7
	5,0
	5,6

	

Machines de bureau et matériel de télécommunication
	29,0
	29,7
	29,7
	..

	


7522
Machines automatiques de traitement de l'information, numériques, comportant, sous une même enveloppe, au moins une unité centrale de traitement
	3,9
	4,3
	4,5
	..

	


7643
Appareils d'émission pour la radiodiffusion, la télévision
	2,7
	3,1
	3,7
	..

	


7599
Parties et accessoires des rubriques 751.1, 751.2, 751.9 et 752
	4,1
	3,8
	3,4
	..

	


7649
Parties et accessoires des appareils de la section 76
	3,1
	3,3
	3,2
	

	


7526
Unités d'entrée ou de sortie pour machines automatiques de traitement de l'information, même présentées avec le reste d'un système et comportant ou non des unités de mémoire sous la même enveloppe
	3,8
	3,3
	2,7
	..

	


7764
Circuits intégrés et micro-assemblages électroniques
	1,9
	1,9
	2,2
	

	


7638
Appareils d'enregistrement ou de reproduction du son;  appareils d'enregistrement ou de reproduction vidéophoniques
	2,7
	2,7
	2,2
	..

	


7611
Appareils récepteurs de télévision en couleurs
	0,9
	1,1
	1,3
	..

	


7527
Unités de mémoire pour traitement de l'information
	1,2
	1,2
	1,2
	..

	


7641
Appareils électriques pour la téléphonie ou la télégraphie
	1,0
	1,0
	1,0
	..

	

Autres machines électriques
	7,2
	7,1
	7,4
	..

	


7712
Autres machines et appareils pour la production et la transformation de l'électricité; parties et pièces détachées du groupe 771
	1,0
	1,0
	1,0
	..

	


7758
Appareils électrothermiques, n.d.a. 
	1,0
	1,0
	0,9
	..

	

Produits pour automobiles
	1,1
	1,3
	1,5
	..

	

Autre matériel de transport
	2,7
	2,7
	2,7
	..

	
Textiles
	5,6
	5,4
	5,0
	4,6

	
Vêtements
	10,4
	9,7
	9,8
	9,5

	
Autres biens de consommation
	15,9
	15,7
	14,7
	14,9

	


8719
Dispositifs à cristaux liquides, n.d.a;  lasers (autres que les diodes laser)
	1,2
	1,5
	1,4
	..

	Autres
	0,2
	0,2
	0,2
	0,2


..
Non disponible.

Source:
DSNU, base de données Comtrade (CTCI Rev.3);  et Administration générale des douanes (2007), China's Customs Statistics:  Monthly Exports & Imports, 12, Series No. 220.
Tableau AI.2

Importations de marchandises, par groupe de produits, 2004-2007

(Milliards de dollars EU et pourcentages)

	 
	2004
	2005
	2006
	2007

	Total des importations (milliards de dollars EU)
	561,2
	660,0
	791,5
	955,8

	
	(pourcentages)

	

Importations de produits transformés
	39,5
	41,5
	40,6
	38,5

	Total des produits primaires
	23,4
	25,0
	26,5
	28,8

	
Agriculture
	7,5
	6,8
	6,5
	6,8

	

Produits alimentaires
	3,8
	3,3
	2,9
	3,4

	


2222
Fèves de soja
	1,2
	1,2
	0,9
	..

	

Matières premières d'origine agricole
	3,8
	3,6
	3,6
	3,4

	
Industries extractives
	15,9
	18,1
	20,0
	22,0

	

Minerais et autres minéraux
	4,8
	5,8
	5,9
	7,6

	


2815
Minerais de fer et leurs concentrés non agglomérés
	1,9
	2,4
	2,4
	..

	

Métaux non ferreux
	2,5
	2,6
	2,9
	3,4

	

Combustibles
	8,6
	9,7
	11,2
	11,0

	


3330
Huiles brutes de pétrole ou de minéraux bitumineux
	6,0
	7,2
	8,4
	..

	
	
	
	
	

	Produits manufacturés
	76,3
	74,7
	73,2
	70,9

	
Fer et acier
	4,2
	4,0
	2,7
	2,5

	
Produits chimiques
	11,7
	11,8
	11,0
	11,2

	
Autres demi-produits
	3,8
	3,4
	3,3
	3,1

	
Machines et matériel de transport
	45,0
	44,0
	45,1
	43,2

	

Machines génératrices
	1,2
	1,2
	1,1
	..

	

Autres machines non électriques
	10,3
	8,5
	8,0
	7,5

	


7284
Machines, appareils et engins pour industries particulières, n.d.a.
	2,2
	1,6
	1,5
	..

	

Machines de bureau et matériel de télécommunication
	22,9
	24,3
	25,0
	..

	


7764
Circuits intégrés et micro-assemblages électroniques
	10,9
	12,4
	13,4
	..

	


7649
Parties et accessoires des appareils de la section 76
	3,2
	3,3
	3,2
	..

	


7599
Parties et accessoires des rubriques 751.1, 751.2, 751.9 et 752
	2,6
	2,5
	2,4
	..

	


7527
Unités de mémoire pour traitement de l'information
	1,5
	1,7
	1,7
	..

	


7763
Diodes, transistors, etc.
	1,3
	1,3
	1,3
	..

	

Autres machines électriques
	6,3
	6,3
	6,6
	..

	


7722
Circuits imprimés
	0,9
	1,0
	1,1
	..

	


7725
Interrupteurs, commutateurs, relais, coupe- circuits, etc. pour une tension n'excédant pas 1 000 volts
	0,8
	0,9
	1,0
	..

	

Produits pour automobiles
	2,6
	2,1
	2,3
	..

	


7843
Autres parties et accessoires des véhicules automobiles des groupes 722, 781 à 783
	1,3
	1,0
	1,1
	..

	

Autre matériel de transport
	1,7
	1,6
	2,1
	..

	


7924
Avions, etc. (à l'exclusion des hélicoptères), d'un poids à vide excédant 15 000 kg
	0,7
	0,8
	1,2
	..

	
Textiles
	2,7
	2,3
	2,1
	1,7

	
Vêtements 
	0,3
	0,2
	0,2
	0,2

	
Autres biens de consommation
	8,7
	9,0
	8,8
	8,9

	


8719
Dispositifs à cristaux liquides, n.d.a;  lasers (autres que les diodes laser)
	4,1
	4,6
	4,5
	..

	Autres
	0,3
	0,3
	0,3
	0,3


..
Non disponible.

Source:
DSNU, base de données Comtrade (CTCI Rev.3);  et Administration générale des douanes (2007), China's Customs Statistics:  Monthly Exports & Imports, 12, Series No. 220.
Tableau AI.3

Exportations de marchandises, par destination, 2004-2007

(Milliards de dollars EU et pourcentages)

	 
	2004
	2005
	2006
	2007

	Total des exportations (milliards de dollars EU)
	593,3
	762,0
	968,9
	1 218,0

	
	(pourcentages)

	
Amérique
	25,5
	26,0
	26,3
	24,9

	

États-Unis
	21,1
	21,4
	21,0
	19,1

	

Autres pays d'Amérique
	4,4
	4,6
	5,3
	5,8

	


Canada
	1,4
	1,5
	1,6
	1,6

	


Mexique
	0,8
	0,7
	0,9
	1,0

	
Europe
	19,3
	20,2
	20,9
	21,8

	

CE(25)
	18,1
	18,9
	18,8
	20,1

	


Allemagne
	4,0
	4,3
	4,2
	4,0

	


Pays-Bas
	3,1
	3,4
	3,2
	3,4

	


Royaume-Uni
	2,5
	2,5
	2,5
	2,6

	


Italie
	1,6
	1,5
	1,6
	1,7

	


France
	1,7
	1,5
	1,4
	1,7

	


Espagne
	0,9
	1,1
	1,2
	1,4

	


Belgique
	1,0
	1,0
	1,0
	1,0

	

AELE
	0,4
	0,4
	0,4
	0,5

	

Autres pays d'Europe
	0,8
	0,9
	1,7
	1,2

	
Communauté d'États indépendants (CEI)a
	2,3
	2,8
	2,9
	3,9

	

Fédération de Russie
	1,5
	1,7
	1,6
	2,3

	
Afrique
	2,3
	2,4
	2,7
	3,1

	
Moyen-Orient
	2,9
	2,9
	3,1
	3,6

	

Émirats arabes unis
	1,2
	1,1
	1,2
	1,4

	
Asie
	47,6
	45,6
	44,0
	42,8

	

Japon
	12,4
	11,0
	9,5
	8,4

	

Six partenaires commerciaux d'Asie de l'Est
	28,4
	27,7
	27,6
	26,5

	


Hong Kong, Chine
	17,0
	16,3
	16,0
	15,1

	


Corée, Rép. de
	4,7
	4,6
	4,6
	4,6

	


Singapour
	2,1
	2,2
	2,4
	2,4

	


Taipei chinois
	2,3
	2,2
	2,1
	1,9

	


Malaisie
	1,4
	1,4
	1,4
	1,5

	


Thaïlande
	1,0
	1,0
	1,0
	1,0

	

Autres pays d'Asie
	6,8
	6,8
	7,0
	7,9

	


Inde
	1,0
	1,2
	1,5
	2,0

	


Australie
	1,5
	1,5
	1,4
	1,5

	


Indonésie
	1,1
	1,1
	1,0
	1,0

	Pour mémoire:
	
	
	
	

	APEC
	70,2
	68,6
	66,6
	63,7

	ANASE
	7,2
	7,3
	7,4
	7,7

	CE(15)
	16,8
	17,7
	17,5
	18,2


a
La Communauté d'États indépendants (CEI) comprend les pays suivants:  Arménie, Azerbaïdjan, Bélarus, Fédération de Russie, Géorgie, Kazakhstan, Kirghizistan, Moldova, Ouzbékistan, Tadjikistan, Turkménistan et Ukraine.

Source:
DSNU, base de données Comtrade (CTCI Rev.3);  et Administration générale des douanes (2007), China's Customs Statistics:  Monthly Exports & Imports, 12, Series No. 220.

Tableau AI.4

Importations de marchandises, par origine, 2004-2007

(Milliards de dollars EU et pourcentages)

	 
	2004
	2005
	2006
	2007

	Total des importations (milliards de dollars EU)
	561,2
	660,0
	791,4
	955,8

	
	(pourcentages)

	
Amérique
	13,1
	12,6
	12,8
	13,8

	

États-Unis
	8,0
	7,4
	7,5
	7,3

	

Autres pays d'Amérique
	5,2
	5,2
	5,3
	6,5

	


Canada
	1,3
	1,1
	1,0
	1,1

	


Brésil
	1,5
	1,5
	1,6
	1,9

	
Europe
	13,6
	12,1
	12,3
	12,6

	

CE(25)
	12,5
	11,2
	11,4
	11,6

	


Allemagne
	5,4
	4,7
	4,8
	4,7

	


France
	1,4
	1,4
	1,4
	1,4

	


Italie
	1,1
	1,0
	1,1
	1,1

	


Royaume-Uni
	0,8
	0,8
	0,8
	0,8

	

AELE
	0,9
	0,8
	0,7
	0,8

	

Autres pays d'Europe
	0,2
	0,2
	0,2
	0,2

	
Communauté d'États indépendants (CEI)a
	2,9
	3,1
	2,9
	2,9

	

Fédération de Russie
	2,2
	2,4
	2,2
	2,1

	
Afrique
	2,8
	3,2
	3,6
	3,8

	

Angola
	0,8
	1,0
	1,4
	1,3

	
Moyen-Orient
	3,9
	4,7
	5,2
	5,0

	

Arabie saoudite
	1,3
	1,9
	1,9
	1,8

	

Rép. islamique d'Iran
	0,8
	1,0
	1,3
	1,4

	
Asie
	56,8
	55,9
	54,0
	53,0

	

Japon
	16,8
	15,2
	14,6
	14,0

	

Six partenaires commerciaux d'Asie de l'Est
	32,5
	32,5
	31,2
	30,0

	


Corée, Rép. de
	11,1
	11,6
	11,3
	10,9

	 


Taipei chinois
	11,5
	11,3
	11,0
	10,6

	


Malaisie
	3,2
	3,0
	3,0
	3,0

	


Thaïlande
	2,1
	2,1
	2,3
	2,4

	


Singapour
	2,5
	2,5
	2,2
	1,8

	


Hong Kong, Chine
	2,1
	1,9
	1,4
	1,3

	

Autres pays d'Asie
	7,5
	8,2
	8,2
	9,0

	


Australie
	2,1
	2,5
	2,4
	2,7

	


Philippines
	1,6
	2,0
	2,2
	2,4

	


Inde
	1,4
	1,5
	1,3
	1,5

	


Indonésie
	1,3
	1,3
	1,2
	1,3

	Autres
	6,9
	8,4
	9,3
	9,0

	
Zones franches
	6,9
	8,4
	9,3
	9,0

	Pour mémoire:
	
	
	
	

	APEC
	74,7
	74,8
	73,6
	72,3

	ANASE
	11,2
	11,4
	11,3
	11,3

	CE(15)
	12,2
	10,9
	11,0
	11,1


a
La Communauté d'États indépendants (CEI) comprend les pays suivants:  Arménie, Azerbaïdjan, Bélarus, Fédération de Russie, Géorgie, Kazakhstan, Kirghizistan, Moldova, Ouzbékistan, Tadjikistan, Turkménistan et Ukraine.

Source:
DSNU, base de données Comtrade (CTCI Rev.3);  et Administration générale des douanes (2007), China's Customs Statistics:  Monthly Exports & Imports, 12, Series No. 220.

Tableau AII.1

Principales lois et réglementations de la Chine liées au commerce, avril 2008

	Législation (observation)
	Adoption de la modification la plus récente
	Entrée en vigueur
	Date de la première adoption

	Commerce extérieur, restrictions de change et investissement étranger
	
	
	

	Loi sur le commerce extérieur (G/LIC/N/1/CHN/4)
	6 avril 2004
	1er juillet 2004
	12 mai 1994

	Règlement sur l'origine des marchandises importées et exportées
	18 août 2004
	1er janvier 2005
	

	Règlement sur l'administration des importations et des exportations de marchandises (G/LIC/N/1/CHN/4)
	31 octobre 2001
	1er janvier 2002
	

	Règles pour l'enregistrement des agents de commerce extérieur
	19 juin 2004
	1er juillet 2004
	

	Règles sur les enquêtes relatives aux obstacles au commerce 
(ont remplacé le Règlement provisoire de 2002 sur les enquêtes relatives aux obstacles au commerce)
	21 janvier 2005
	1er mars 2005
	

	Règlement sur le contrôle des exportations d'armements
	15 octobre 2002a
	15 novembre 2002
	22 octobre 1997

	Règlement sur le contrôle des exportations de matières nucléaires
	1er novembre 2006
	1er novembre 2006
	1er août 1997

	Règlement sur le contrôle des exportations des matières biologiques à double usage et des équipements et technologies connexes
	14 octobre 2002a
	1er décembre 2002
	

	Règlement sur le contrôle des exportations des matières nucléaires à double usage et des technologies connexes
	26 janvier 2007
	26 janvier 2007
	10 juin 1998

	Règlement sur le contrôle des exportations de missiles et des équipements et technologies connexes
	22 août 2002a
	22 août 2002
	

	Règlement sur le contrôle des exportations de certains produits chimiques et des équipements et technologies connexes
	19 octobre 2002a
	19 octobre 2002
	

	Règlement sur le contrôle des changes
	14 janvier 1997a
	14 janvier 1997
	5 décembre 1980

	Décision du Comité permanent de l'Assemblée populaire nationale sur la répression des délits d'achat frauduleux, d'évasion et de commerce illicite de devises
	16  décembre 1998
	25 janvier 1999
	

	Loi sur les coentreprises à capitaux chinois et étrangers
	15 mars 2001
	15 mars 2001
	1er juillet 1979

	Règlement d'application de la Loi relative aux coentreprises à capitaux chinois et étrangers
	22 juillet 2001a
	22 juillet 2001
	20 septembre 1983

	Loi sur les coentreprises contractuelles sino-étrangères
	31 octobre 2000
	31 octobre 2000
	13 avril 1988

	Règlement d'application de la Loi sur les coentreprises contractuelles sino‑étrangères
	4 septembre 1995a
	4 septembre 1995
	

	Loi sur les entreprises à capital étranger
	31 octobre 2000
	31 octobre 2000
	12 avril 1986

	Règlement d'application de la Loi sur les entreprises à capital étranger
	12 avril 2001a
	12 avril 2001
	28 octobre 1990

	Loi sur la protection des investissements des compatriotes taiwanais
	5 mars 1994
	5 mars 1994
	

	Dispositions relatives à l'orientation de l'investissement étranger
	11 février 2002
	1er avril 2002
	7 juin 1995

	Mesures pour l'administration de l'enregistrement des entreprises en partenariat
	9 mai 2007
	1er juin 2007
	19 novembre 1997

	Réglementation douanière et tarifaire
	
	
	

	Loi douanière
	8 juillet 2000
	1er janvier 2001
	22 janvier 1987

	Règlement sur les droits d'importation et d'exportation (G/VAL/N/1/CHN/4)
	29 octobre 2003
	1er janvier 2004
	18 mars 1992

	Règlement antidumping (G/ADP/N/1/CHN/2/Suppl.3)
	31 mars 2004a
	1er juin 2004
	26 novembre 2001

	Règlement sur les mesures compensatoires (G/SCM/N/1/CHN/1/Suppl.3)
	31 mars 2004a
	1er juin 2004
	31 octobre 2001

	Règlement sur les sauvegardes (G/SG/N/1/CHN/2/Suppl.3)
	31 mars 2004a
	1er juin 2004
	26 novembre 2001

	Règlement sur la protection douanière des droits de propriété intellectuelle (IP/N/1/CHN/2/Add.1)
	26 novembre 2003
	1er mars 2004
	5 juillet 1995

	Règlement sur les statistiques douanières
	25 décembre 2005
	1er mars 2006
	

	Règlement sur les produits d'exportation visés par des affaires antidumping
	14 juillet 2006
	14 août 2006
	

	Normes et règlements techniques
	
	
	

	Loi sur l'inspection des produits d'importation et d'exportation
	28 avril 2002
	1er octobre 2002
	21 février 1989

	Règlement d'application de la Loi sur l'inspection des produits d'importation et d'exportation
	10 août 2005
	1er décembre 2005
	7 octobre 1992

	Loi sur la normalisation
	29 décembre 1988
	1er avril 1989
	

	Règlement d'application de la Loi sur la normalisation
	6 avril 1990
	6 avril 1990
	

	Loi sur le contrôle zoosanitaire et phytosanitaire à l'entrée et à la sortie du territoire chinois
	30 octobre 1991
	1er avril 1992
	

	Règlement d'application de la Loi sur le contrôle zoosanitaire et phytosanitaire à l'entrée et à la sortie du territoire chinois
	2 décembre 1996
	1er janvier 1997
	

	Loi sur l'hygiène alimentaire
	30 octobre 1995
	30 octobre 1995
	

	Loi sur la qualité des produits
	8 juillet 2000
	1er septembre 2000
	22 février 1993

	Règlement pour la certification obligatoire des produits
	3 décembre 2001
	1er mai 2002
	

	Règlement sur l'inspection et le contrôle sanitaire à l'importation et à l'exportation des produits aquatiques
	18 octobre 2002
	10 décembre 2002
	

	Loi sur les mesures sanitaires et quarantenaires à la frontière
	2 décembre 1986
	1er mai 1987
	

	Règlement sur l'authentification et l'approbation
	20 août  2003
	1er novembre 2003
	

	Règlement pour le contrôle de la sécurité des produits chimiques dangereux
	9 janvier 2002
	15 mars 2002
	

	Règlement sur l'imposition de sanctions administratives relatives à la certification et à l'accréditation
	9 décembre 2003
	9 décembre 2003
	

	Règlement spécial du Conseil d'État sur le renforcement de la surveillance et l'administration en matière de sécurité sanitaire des produits alimentaires et autres
	26 juillet 2007
	26 juillet 2007
	

	Loi sur la qualité et la sécurité sanitaire des produits agricoles
	29 avril 2006
	1er novembre 2006
	

	Droits de propriété intellectuelle
	
	
	

	Loi sur le droit d'auteur (IP/N/1/CHN/C/1)
	27 octobre 2001
	27 octobre 2001
	7 septembre 1990

	Règlement d'application de la Loi sur le droit d'auteur (IP/N/1/CHN/C/3)
	2 août 2002a
	15 septembre 2002
	24 mai 1991

	Loi sur les marques de fabrique ou de commerce (IP/N/1/CHN/T/1)
	27 octobre 2001
	1er décembre 2001
	23 août 1982

	Règlement d'application de la Loi sur les marques de fabrique ou de commerce (IP/N/1/CHN/T/2)
	2 août 2002a
	15 septembre 2002
	

	Loi sur les brevets (IP/N/1/CHN/I/1)
	25 août 2000
	1er juillet 2001
	12 mars 1984

	Règlement d'application de la Loi sur les brevets (IP/N/1/CHN/I/3)
	28 décembre 2002a
	1er février 2003
	

	Règlement sur la protection des logiciels d'ordinateur (IP/N/1/CHN/C/2/Rev.1)
	20 décembre 2001a
	1er janvier 2002
	

	Règlement sur la protection des schémas de configuration de circuits intégrés (IP/N/1/CHN/L/1/Rev.1)
	28 mars 2001
	1er octobre 2001
	

	Règlement sur la protection des obtentions végétales (IP/N/1/CHN/P/1)
	20 mars 1997
	1er octobre 1997
	

	Règlement sur l'administration des importations et exportations de technologie
	31 octobre 2001
	1er janvier 2002
	

	Régime fiscal
	
	
	

	Loi sur l'administration du recouvrement des impôts
	28 avril 2001
	1er mai 2001
	4 septembre 1992

	Décision du Comité permanent de l'Assemblée populaire nationale sur l'application aux entreprises à capitaux étrangers et aux entreprises étrangères des règlements provisoires relatifs au paiement de taxes comme la taxe sur la valeur ajoutée, la taxe à la consommation et la taxe sur les transactions commerciales
	29 décembre 1993
	29 décembre 1993
	

	Règlement intérimaire relatif à la taxe sur la valeur ajoutée
	26 novembre 1993
	1er janvier 1994
	

	Règlement intérimaire relatif à l'impôt sur la consommation
	26 novembre 1993
	1er janvier 1994
	

	Règlement intérimaire relatif à l'impôt sur les bénéfices des entreprises
	26 novembre 1993
	1er janvier 1994
	

	Règlement intérimaire relatif à la taxe sur la plus-value foncière
	26 novembre 1993
	1er janvier 1994
	

	Règlement intérimaire relatif à l'impôt sur l'utilisation des ressources
	26 novembre 1993
	1er janvier 1994
	

	Loi sur l'impôt sur les bénéfices des entreprises
	16 mars 2007
	1er janvier 2008
	

	Loi relative à l'impôt sur le revenu des personnes physiques
	29 juin 2007
	29 juin 2007
	10 septembre 1980

	Règlement d'application de la Loi sur l'impôt sur les bénéfices des entreprises
	28 novembre 2007
	1er janvier 2008
	

	Lois sectorielles
	
	
	

	Agriculture
	
	
	

	Loi agricole
	28 décembre 2002
	1er mars 2003
	2 juillet 1993

	Loi sur les contrats fonciers en zones rurales
	29 août 2002
	1er mars 2003
	

	Loi sur l'administration des terres
	28 août 2004
	28 août 2004
	25 juin 1986

	Loi sur la popularisation des technologies agricoles
	2 juillet 1993
	2 juillet 1993
	

	Loi sur les pâturages
	28 décembre 2002
	1er mars 2003
	18 juin 1985

	Loi sur les semences
	28 août 2004
	28 août 2004
	8 juillet 2000

	Loi sur les pêcheries
	28 août 2004
	28 août 2004
	20 janvier 1986

	Loi sur la sylviculture
	29 avril 1998
	1er juillet 1998
	20 septembre 1984

	Loi sur la promotion de la mécanisation agricole
	25 juin 2004
	1er novembre 2004
	

	Règlement sur la gestion de la distribution des céréales
	19 mai 2004
	26 mai 2004
	

	Règlement sur la gestion des réserves centrales de céréales
	6 août 2003
	15 août 2003
	

	Industries manufacturières
	
	
	

	Loi sur le monopole des tabacs
	29 juin 1991
	1er janvier 1992
	

	Loi sur les produits pharmaceutiques
	28 février 2001
	1er décembre 2001
	20 septembre 1984

	Politique de développement de l'industrie sidérurgique
	20 juillet 2005
	20 juillet 2005
	

	Politique industrielle pour l'industrie automobile
	21 mai 2004
	1er juin 2004
	19 février 1994

	Politique commerciale pour le secteur automobile
	10 août 2005
	10 août 2005
	

	Règlement administratif sur le rappel des produits automobiles défectueux
	15 mars 2004
	1er octobre 2004
	

	Énergie, services publics et ressources naturelles
	
	
	

	Loi sur les ressources minérales
	29 août 1996
	29 août 1996
	19 mars 1986

	Loi sur l'eau
	29 août 2002
	1er octobre 2002
	21 janvier 1988

	Règlement sur l'exploitation des ressources pétrolières sous-marines en collaboration avec des entreprises étrangères
	23 septembre 2001
	23 septembre 2001
	30 janvier 1982

	Règlement sur l'exploitation des ressources pétrolières à terre en collaboration avec des entreprises étrangères
	23 septembre 2001
	23 septembre 2001
	7 octobre 1993

	Mesures provisoires pour l'administration du marché du pétrole raffiné
	1er janvier 2005
	1er janvier 2005
	

	Loi sur l'administration de l'utilisation des zones maritimes
	27 octobre 2001
	1er janvier 2002
	

	Loi sur la conservation des eaux et des sols
	29 juin 1991
	29 juin 1991
	

	Loi sur les économies d'énergie
	1er novembre 1997
	1er janvier 1998
	

	Loi sur les ressources minérales
	29 août 1996
	1er janvier 1997
	19 mars 1986

	Loi sur l'industrie du charbon
	29 août 1996
	1er décembre 1996
	

	Loi sur l'énergie électrique
	28 décembre 1995
	1er avril 1996
	

	Règlement pour l'administration du secteur de l'électricité
	2 février 2005
	1er mai 2005
	

	Lois sur l'économie d'énergie
	28 octobre 2007
	1er avril 2008 
	

	Règlement sur l'exploitation des ressources pétrolières à terre en collaboration avec des entreprises étrangères
	18 septembre 2007
	18 septembre 2007
	7 octobre 1993

	Services financiers
	
	
	

	Loi sur la Banque populaire de Chine
	27 décembre 2003
	1er février 2004
	18 mars 1995

	Loi sur les banques commerciales
	27 décembre 2003
	1er février 2004
	10 mai 1995

	Loi sur la réglementation et la surveillance du secteur bancaire
	31 octobre 2006
	1er janvier 2007
	27 décembre 2003

	Loi sur les fonds de placement en valeurs mobilières 
	28 octobre 2003
	1er juin 2004
	

	Règlement sur la fermeture des établissements financiers
	23 novembre 2001
	15 décembre 2001
	

	Règlement sur l'administration des établissements financiers financés par des capitaux étrangers
	12 décembre 2001
	1er février 2002
	

	Loi sur l'assurance
	28 octobre 2002
	1er janvier 2003
	30 juin 1995

	Règlement sur l'administration des compagnies d'assurances financées par des capitaux étrangers
	5 décembre 2001
	1er février 2002
	

	Loi sur les trusts
	28 avril 2001
	1er octobre 2001
	

	Loi sur les valeurs mobilières
	27 octobre 2005
	1er janvier 2006
	29 décembre 1998

	Règles sur la création de sociétés de gestion de fonds à participation étrangère
	1er juin 2002a
	1er juillet 2002
	

	Règles pour la création de maisons de titres à participation étrangère
	1er juin 2002a
	1er juillet 2002
	

	Dispositions du Conseil d'État sur les participations de capital étranger dans les sociétés par actions à responsabilité limitée cotées en bourse en Chine
	2 novembre 1995
	25 décembre 1995
	

	Loi sur les enchères
	28 août 2004
	28 août 2004
	5 juillet 1996

	Loi sur les cautions
	30 juin 1995
	1er octobre 1995
	

	Règlement sur l'administration des opérations à terme 
	7 février 2007
	15 avril 2007
	

	Décision du Comité permanent de l'Assemblée populaire nationale sur la répression des délits de perturbation de l'ordre financier (voir aussi l'Appendice II de la Loi pénale de 1997)
	30 juin 1995
	30 juin 1995
	

	Loi sur les avocats
	28 octobre 2007
	1er avril 2008
	15 mai 1996

	Autres services
	
	
	

	Loi sur la comptabilité
	31 octobre 1999
	1er juillet 2000
	21 janvier 1985

	Loi sur les comptables agréés
	31 octobre 1993
	1er janvier 1994
	

	Règlement sur les télécommunications (Décret sur les télécommunications)
	20 septembre 2000
	25 septembre 2000
	

	Dispositions sur l'administration des sociétés de télécommunications à participation étrangère
	5 décembre 2001
	1er janvier 2002
	

	Loi sur les routes
	28 août 2004
	28 août 2004
	30 juillet 1997

	Règlement sur les transports routiers
	14 avril 2004
	1er juillet 2004
	

	Dispositions sur les services de transport routier à participation étrangère
	20 novembre 2001a
	20 novembre 2001
	

	Loi sur les chemins de fer
	7 septembre 1990
	1er mai 1991
	

	Code maritime
	7 novembre 1992
	1er juillet 1993
	

	Règlement sur le transport maritime international
	5 décembre 2001
	1er janvier 2002
	

	Règles d'application du Règlement sur le transport maritime international
	25 décembre 2002
	1er mars 2003
	

	Loi sur la procédure maritime spéciale
	25 décembre 1999
	1er juillet 2000
	

	Règles sur l'investissement étranger dans le secteur du transport maritime international
	2 mars 2004a
	1er juin 2004
	

	Règlement sur l'administration du pilotage
	12 octobre 2001
	1er janvier 2002
	

	Loi sur les ports
	28 juin 2003
	1er janvier 2004
	

	Règlement sur l'administration des opérations portuaires
	26 décembre 2003
	1er juin 2004
	

	Règlement sur la sécurité des installations portuaires
	14 novembre 2003
	14 novembre 2003
	

	Loi sur l'aviation civile
	30 octobre 1995
	1er mars 1996
	

	Règlement de restriction de l'aviation universelle
	10 janvier 2003
	1er mai 2003
	

	Loi sur les postes
	2 décembre 1986
	1er janvier 1987
	

	Loi sur les médecins diplômés
	26 juin 1998
	1er mai 1999
	

	Loi sur l'enseignement supérieur
	29 août 1998
	1er janvier 1999
	

	Loi sur l'enseignement
	18 mars 1995
	1er septembre 1995
	

	Loi sur l'enseignement obligatoire
	12 avril 1986
	1er juillet 1986
	

	Loi sur l'enseignement professionnel
	15 mai 1996
	1er septembre 1996
	

	Loi sur la promotion des écoles privées
	28 décembre 2002
	1er septembre 2003
	

	Règlement sur l'enseignement coopératif sino-étranger
	19 février 2003
	1er septembre 2003
	

	Loi sur la construction
	1er novembre 1997
	1er mars 1998
	

	Règlement sur les entreprises d'études techniques à participation étrangère
	27 septembre 2002a
	1er décembre 2002
	

	Loi sur l'immobilier urbain
	30 août 2007
	30 août 2007
	1er janvier 1995

	Règlement sur les entreprises de construction à participation étrangère
	27 septembre 2002a
	1er décembre 2002
	

	Règlement sur la gestion immobilière
	28 mai 2003
	1er septembre 2003
	

	Loi sur la publicité
	27 octobre 1994
	1er février 1995
	

	Règles sur l'investissement étranger dans les entreprises publicitaires
	2 mars 2004a
	2 mars 2004
	

	Règlement sur les agences de voyages
	11 décembre 2001a
	1er janvier 2002
	

	Règlement sur les guides touristiques
	14 mai 1999a
	1er octobre 1999
	

	Règles provisoires sur l'établissement d'agences de voyages à participation étrangère majoritaire et à capital entièrement étranger
	12 juin 2003a
	12 juillet 2003
	

	Loi sur l'entrée et la sortie des étrangers
	22 novembre 1985
	1er février 1986
	

	Règlement concernant l'administration des bureaux de représentation de cabinets juridiques étrangers en Chine
	
	1er janvier 2002
	22 décembre 2001

	Dispositions du Ministère de la justice sur l'application du Règlement concernant l'administration des bureaux de représentation de cabinets juridiques étrangers en Chine
	2 septembre 2004
	2 septembre 2004
	4 juillet 2002

	Autres
	
	
	

	Constitution
	14 mars 2004
	14 mars 2004
	4 décembre 1982

	Loi organique du Conseil d'État
	10 décembre 1982
	10 décembre 1982
	

	Loi organique des assemblées populaires locales et des autorités populaires locales à différents niveaux
	27 octobre 2004
	27 octobre 2004
	

	Loi sur la procédure pénale
	17 mars 1996
	1er janvier 1997
	1er juillet 1979

	Loi sur la procédure civile
	28 octobre 2007
	1er avril 2008
	1er octobre 1982

	Loi sur la procédure administrative
	4 avril 1989
	1er octobre 1990
	

	Loi sur les procédures de conclusion des traités
	28 décembre 1990
	28 décembre 1990
	

	Loi sur la législation
	15 mars 2000
	1er juillet 2000
	

	Règlement sur les procédures de formulation des règlements administratifs
	16 novembre 2001a
	1er janvier 2002
	

	Loi sur la promotion de l'emploi
	30 août 2007
	1er janvier 2008
	

	Loi antimonopole
	30 août 2007
	1er août 2008
	

	Loi sur les contrats de travail
	29 juin 2007
	1er janvier 2008
	

	Loi sur la propriété
	16 mars 2007
	1er octobre 2007
	

	Dispositions sur les sanctions administratives pour les infractions relatives aux prix
	9 janvier 2008
	9 janvier 2008
	10 juillet 1999

	Règlement sur la divulgation d'informations gouvernementales
	17 janvier 2008
	1er mai 2008
	

	Règlement sur les procédures de formulation des règles
	16 novembre 2001a
	1er janvier 2002
	

	Règlement sur la communication des règlements et règles aux fins d'enregistrement
	14 décembre 2001a
	1er janvier 2002
	

	Décision de la troisième session de la sixième Assemblée populaire nationale autorisant le Conseil d'État à formuler des dispositions ou règlements provisoires sur la réforme de la structure économique et la politique d'ouverture
	10 avril 1985
	10 avril 1985
	

	Loi sur la prévention de la concurrence déloyale
	2 septembre 1993
	1er décembre 1993
	

	Dispositions du Conseil d'État interdisant le blocus régional dans les activités d'économie de marché  
	21 avril 2001
	21 avril 2001
	

	Avis concernant l'élimination du protectionnisme local dans les activités d'économie de marché (autorités compétentes:  MOFCOM, Ministère de la supervision, LAOSC, MOF, Ministère des communications, SAT, AQSIQ)
	18 juin 2004
	18 juin 2004
	

	Loi sur les autorisations administratives
	27 août 2003
	1er juillet 2004
	

	Loi sur les juges
	30 juin 2001
	30 juin 2001
	28 février 1995

	Loi sur le travail
	5 juillet 1994
	1er janvier 1995
	

	Loi sur le réexamen administratif
	29 avril 1999
	1er octobre 1999
	

	Loi sur les sociétés
	27 octobre 2005
	1er janvier 2006
	29 décembre 1993

	Loi sur la fixation des prix
	29 décembre 1997
	1er mai 1998
	

	Règlement sur la fixation des prix par l'État
	26 décembre 2001
	1er février 2002
	

	Dispositions intérimaires sur la prévention des actes de monopole sur les prix
	18 juin 2003
	1er novembre 2003
	

	Règlement sur l'administration de l'enregistrement des sociétés
	18 décembre 2005
	1er janvier 2006
	

	Loi sur la protection des droits et des intérêts des consommateurs
	31 octobre 1993
	1er janvier 1994
	

	Loi sur les faillites (à titre expérimental)
	27 août 2006
	1er janvier 2007
	

	Loi sur les entreprises industrielles appartenant au peuple tout entier
	13 avril 1988
	1er août 1988
	

	Loi sur les entreprises individuelles
	30 août 1999
	1er janvier 2000
	

	Règles administratives régissant l'enregistrement des entreprises individuelles
	13 janvier 2000a
	13 janvier 2000
	

	Loi sur les entreprises en partenariat
	27 août 2006
	1er juin 2007
	

	Règlement administratif régissant l'enregistrement des entreprises en partenariat
	9 mai 2007
	1er juin 2007
	19 novembre 1997

	Loi sur la promotion des petites et moyennes entreprises
	29 juin 2002
	1er janvier 2003
	

	Loi sur les entreprises communales
	29 octobre 1996
	1er janvier 1997
	

	Dispositions sur la fusion et la division d'entreprises à participation étrangère
	22 novembre 2001a
	22 novembre 2001
	23 septembre 1999

	Loi sur les appels d'offres et les soumissions
	30 août 1999
	1er janvier 2000
	

	Règles pour l'administration de l'embauche des étrangers en Chine
	22 janvier 1996
	1er mai 1996
	

	Règlement administratif régissant l'enregistrement des entités juridiques 
	3 juin 1988a
	1er juillet 1988
	

	Code de gouvernement d'entreprise pour les sociétés cotées en bourse
	9 janvier 2002
	9 janvier 2002
	

	Plusieurs avis sur la promotion de la réforme, de l'ouverture et du développement progressif du marché des capitaux – Conseil d'État
	31 janvier 2004
	1er février 2004
	

	Loi sur les contrats
	15 mars 1999
	1er octobre 1999
	

	Règlement intérimaire sur la supervision et la gestion des actifs d'entreprises détenus par l'État
	13 mai 2003
	27 mai 2003
	

	Mesures provisoires sur le transfert des droits de propriété de l'État dans les entreprises
	8 janvier 2004
	1er février 2004
	

	Loi sur les marchés publics
	29 juin 2002
	1er janvier 2003
	

	Loi sur la protection de l'environnement
	26 décembre 1989
	26 décembre 1989
	

	Loi sur l'évaluation des effets sur l'environnement
	28 octobre 2002
	1er septembre 2003
	

	Loi sur la protection de l'environnement marin
	25 décembre 1999
	1er avril 2000
	23 août 1982

	Règlement sur l'administration du recouvrement et de l'utilisation des taxes sur les égouts
	2 janvier 2003a
	1er juillet 2003
	

	Loi sur les syndicats
	27 octobre 2001
	27 octobre 2001
	

	Loi sur la procédure civile
	28 octobre 2007
	1er avril 2008
	1er octobre 1982


a
Date de promulgation.

Source:
Ministère du commerce, Chine.
Tableau AII.2

Principales notifications présentées au titre des Accords de l'OMC, au 12 février 2008
	Accord
	Prescriptions/Contenu
	Cote du document et date
de la dernière notification

	Accord sur l'agriculture

	Articles 10 et 18:2
	Tableau ES:1 – Subventions à l'exportation
	G/AG/N/CHN/12, 14/09/2007

	Article 18:2
	Tableau MA:2 – Contingents tarifaires et autres
	G/AG/N/CHN/11, 14/09/2007

	Article 18:2
	Tableau MA:1 – Administration des contingents tarifaires
	G/AG/N/CHN/2, 25/09/2003

	Article 18:2
	Tableau DS:1 et tableaux explicatifs appropriés 
– Soutien interne
	G/AG/N/CHN/8, 31/03/2006

	Clause d'habilitation – Intégration

	Clause d'habilitation
	Accord-cadre sur la coopération économique globale entre l'Association des nations de l'Asie du Sud-Est et la République populaire de Chine
	WT/COMTD/N/20/Add.1, 26/09/2005

	
	Accession de la Chine à l'Accord de Bangkok
	WT/COMTD/N/19, 29/07/2004

	
	Modification de l'Accord de Bangkok
	WT/COMTD/N/22, 27/07/2007

	Accord sur la mise en œuvre de l'article VI du GATT de 1994 (Accord antidumping)

	Article 5.8
	Période utilisée pour déterminer si le volume des importations est négligeable
	G/ADP/N/100/CHN, 20/10/2004

	Article 16.4
	Rapports semestriels sur les actions antidumping  (menées au cours des six mois précédents)
	G/ADP/N/158/CHN, 02/10/2007

	Article 18.5 et article 32.6 de l'Accord sur les subventions et les mesures compensatoires
	Décret du Ministère du commerce concernant la publication des Règles relatives à l'accès aux renseignements et à la divulgation de renseignements dans le cadre des enquêtes sur l'existence d'un dommage causé à une branche de production N° 19/2006
	G/ADP/N/1/CHN/2/Suppl.6, 19/10/2007

	
	Règles de la Cour populaire suprême sur certaines questions relatives à l'application du droit pendant l'instruction des affaires administratives antidumping
	G/ADP/N/1/CHN/2/Suppl.5, 11/01/2007

	
	Notification de la Loi sur le commerce extérieur récemment modifiée.
	G/SCM/N/1/CHN/1/Suppl.4
G/ADP/N/1/CHN/2/Suppl.4
G/SG/N/1/CHN/2/Suppl.4, 01/12/2004

	
	Intitulés des lois et réglementations se rapportant à l'Accord
	G/ADP/N/1/CHN/1, 31/05/2002

	
	Règlement antidumping
	G/ADP/N/1/CHN/2/Suppl.3, 20/10/2004

	
	Règles provisoires sur l'ouverture d'une enquête antidumping
	G/ADP/N/1/CHN/2/Suppl.1, 18/02/2003

	
	Règles relatives aux enquêtes antidumping et aux déterminations de l'existence d'un dommage causé à une branche de production; règles relatives aux auditions publiques dans le cadre des enquêtes sur l'existence d'un dommage causé à une branche de production
	G/ADP/N/1/CHN/2/Suppl.2, 14/04/2003

	Article 16.5 et article 25.12 de l'Accord sur les subventions et les mesures compensatoires
	Notification de l'autorité compétente
	G/ADP/N/14/Add.22
G/SCM/N/18/Add.22, 10/10/2006

	Accord sur la mise en œuvre de l'article VII du GATT de 1994 (Évaluation en douane)

	Article 22:2
	Réglementation concernant les droits d'importation et d'exportation
	G/VAL/N/1/CHN/4, 07/06/2004

	
	Notification de la Réglementation douanière concernant la détermination de la valeur en douane compte tenu des redevances et droits de licence relatifs aux marchandises importées
	G/VAL/N/1/CHN/3, 24/09/2003

	
	Loi douanière
	G/VAL/N/1/CHN/2, 16/06/2003

	
	Règles de l'Administration générale des douanes concernant la détermination de la valeur en douane des marchandises importées et exportées
	G/VAL/N/1/CHN/1, 05/07/2002

	Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce (GATT) de 1994

	Article XVII:4 a)
	Notification au titre du Mémorandum d'accord sur l'interprétation de l'article XVII, relatif au commerce d'État
	G/STR/N/9/CHN/Add.1, 14/07/2003, et Corr.1

	Article VII 
	Notifications concernant l'évaluation des supports informatiques de logiciels destinés à des équipements de traitement des données et le traitement des montants des intérêts lors de la détermination de la valeur en douane des marchandises importées
	G/VAL/N/3/CHN/1, 27/02/2004

	Accord général sur le commerce des services

	Article III:3
	Modifications notables
	Pas de notification en 2004, ni en 2005, 2006, et 2007

	
	Nombre de notifications en 2003 = 24
Nombre de notifications en 2002 = 18
	S/C/N/238-261
S/C/N/208-225

	Articles III:4 et IV:2
	Points de contact et d'information
	S/ENQ/78/Rev.9, 01/12/2006

	Article V:7 a) de l'AGCS et article XXIV:7 a) du GATT de 1994
	Accord de rapprochement économique entre la Chine et Hong Kong, Chine
	S/C/N/264 
WT/REG162/N/1, 12/01/2004

	
	Accord de rapprochement économique entre la Chine et Macao, Chine
	S/C/N/265
WT/REG163/N/1, 12/01/2004

	Paragraphe 14 du Mécanisme pour la transparence des accords commerciaux régionaux (WT/L/671) et article V:7 a) de l'AGCS
	Supplément n° IV aux accords de rapprochement économique entre la Chine et Hong Kong, Chine et entre la Chine et Macao, Chine
	WT/REG162/N/1/Add.1
S/C/N/264/Add.1, 21/12/2007
WT/REG163/N/1/Add.1
S/C/N/265/Add.1, 21/12/2007

	Article VII:4
	Mesures de reconnaissance existantes au titre de l'article VII:1
	Néant

	Accord sur l'inspection avant expédition

	Article 5 
	Notification de lois et règlementations relatives à l'Accord
	Néant

	Accord sur les procédures de licences d'importation

	Articles 1:4 a) et 8:2 b)
	Règles et mesures relatives aux licences d'importation et aux contingents d'importation  
	G/LIC/N/1/CHN/1, 20/09/2002
G/LIC/N/1/CHN/1/Add.1, 23/09/2002
G/MA/W/41, 23/09/2002

	Article 8:2 b)
	Notification de règles et mesures relatives aux contingents d'importation pour divers produits
	G/LIC/N/1/CHN/2, 25/09/2003

	
	Produits soumis à des procédures de licences d'importation (2004)
	G/LIC/N/1/CHN/4, 17/01/2005

	
	Notification de réglementations et de règles sur les procédures de licences d'importation
	G/LIC/N/1/CHN/4, 17/01/2005, G/LIC/N/1/CHN/5, 20/03/2006

	Article 7:3
	Réponses au questionnaire sur les procédures de licences d'importation
	G/LIC/N/3/CHN/6, 08/10/2007

	Restrictions quantitatives

	QR - (G/L/59) - biennial 
	Notifications de restrictions quantitatives
	G/MA/NTM/QR/1/Add.10, 28/03/2006

	Accord sur les règles d'origine

	Article 5 et paragraphe 4 de l'Annexe II
	Règles d'origine préférentielles
	G/RO/N/37/Rev.1, 02/08/2002

	Accord sur les sauvegardes

	Article 12:1 a) à c), et article 9:1, note de bas de page 2
	Enquêtes, constatations et décisions relatives aux mesures de sauvegarde
	G/SG/N/10/CHN/1/Suppl.1, 04/02/2004

	Article 12:4 
	Consultations 
	G/SG/N/11/CHN/1;  G/SG/N/6/CHN/1;  G/SG/N/7/CHN/1, 23/05/2002

	Article 12:5 et article 8:2
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Tableau AII.3

Participation au mécanisme de règlement des différends de l'OMC, mars 2008

	Différend
	Partie plaignante (document de l'OMC)
	Demande de consultations
	Date d'établissement du Groupe spécial
	Date de distribution du rapport du Groupe spécial

	La Chine en tant que défendeur
	
	
	
	

	Mesures affectant les importations de pièces automobiles 
	Communautés européennes
(WT/DS339/1)
	30/03/2006
	26/10/2006
	

	Mesures affectant les importations de pièces automobiles
	États-Unis
(WT/DS340/1) 
	30/03/2006
	26/10/2006
	

	Mesures affectant les importations de pièces automobiles
	Canada
(WT/DS342/1)
	13/04/2006
	26/10/2006
	

	Certaines mesures accordant des remboursements, réductions ou exonérations d'impôts et autres versementsa 
	États-Unis
(WT/DS358/1)
	02/02/2007
	31/08/2007
	

	Certaines mesures accordant des remboursements, réductions ou exonérations d'impôts et autres versementsb
	Mexique
(WT/DS359/1)
	26/02/2007
	31/08/2007
	

	Mesures affectant la protection et le respect des droits de propriété intellectuelle
	États-Unis
(WT/DS362/1)
	10/04/2007
	25/09/2007
	

	Mesures affectant les droits de commercialisation et les services de distribution pour certaines publications et certains produits de divertissement audiovisuels
	États-Unis
(WT/DS363/1)
	10/04/2007
	27/11/2007
	

	Mesures affectant les services d'informations financières et les fournisseurs étrangers d'informations financières
	Communautés européennes (WT/DS372/1)
	03/03/2008
	
	

	Mesures affectant les services d'informations financières et les fournisseurs étrangers d'informations financières
	États-Unis
(WT/DS373/1)
	03/03/2008
	
	

	La Chine en tant que plaignant
	
	
	
	

	Déterminations préliminaires en matière de droits antidumping et compensateurs concernant les feuilles de papier couché sans bois en provenance de Chine
	(WT/DS368/1)
	14/09/2007
	
	

	Participation de la Chine en tant que tierce partie
	
	
	
	

	Brésil – Mesures visant l'importation de pneumatiques rechapés
	Communautés européennes (WT/DS332/1)
	20/06/2005
	20/01/2006
	12/06/2007

	Turquie – Mesures affectant l'importation de riz
	États-Unis
(WT/DS334/1)
	02/11/2005
	17/03/2006
	21/09/2007

	États-Unis – Mesure antidumping visant les crevettes en provenance de l'équateur
	Équateur
(WT/DS335/1) 
	17/11/2005
	19/07/2006
	

	Japon – Droits compensateurs visant les mémoires RAM dynamiques en provenance de Corée
	Corée
(WT/DS336/1)
	14/03/2006
	19/06/2006
	13/07/2007

	Communautés européennes – Mesure antidumping visant le saumon d'élevage en provenance de Norvège
	Norvège
(WT/DS337/1)
	17/03/2006
	22/06/2006
	

	Mexique – Mesures compensatoires définitives visant l'huile d'olive en provenance des Communautés européennes
	Communautés européennes
(WT/DS341/1)
	31/03/2006
	23/01/2007
	

	États-Unis – Mesures visant les crevettes en provenance de Thaïlande
	Thaïlande
(WT/DS343/1)
	24/04/2006
	26/10/2006
	

	États-Unis – Mesures antidumping finales visant l'acier inoxydable en provenance du Mexique
	Mexique
(WT/DS344/1)
	26/05/2006
	26/10/2006
	

	États-Unis – Directive sur les cautions en douane pour les marchandises assujetties à des droits antidumping/compensateurs
	Inde
(WT/DS345/1)
	06/06/2006
	21/11/2006
	

	Communautés européennes et certains États membres – Mesures affectant le commerce des aéronefs civils gros porteurs (deuxième plainte)c
	États-Unis
(WT/DS347/1)
	31/01/2006
	09/05/2006
	

	États-Unis – Maintien en existence et en application de la méthode de réduction à zéro
	Communautés européennes
(WT/DS350/1)
	02/10/2006
	04/06/2007
	

	États-Unis – Mesures affectant le commerce des aéronefs civils gros porteurs (deuxième plainte)
	Communautés européennes
(WT/DS353/1)
	27/06/2005
	17/02/2006
	

	États-Unis – Subventions et autres mesures de soutien interne pour le maïs et d'autres produits agricoles
	Canada
(WT/DS357/1)
	08/01/2007
	17/12/2007
	

	États-Unis – Soutien interne et garanties de crédit à l'exportation pour les produits agricoles
	Brésil
(WT/DS365/1)
	11/07/2007
	17/12/2007
	

	Colombie – Prix indicatifs et restrictions relatives aux bureaux d'entrée
	Panama
(WT/DS366/1)
	12/07/2007
	22/10/2007
	


a
Le 19 décembre 2007, les États-Unis et la Chine ont informé l'ORD qu'elles étaient parvenues à un accord revêtant la forme d'un Mémorandum d'accord.
b
Le 7 février 2007, le Mexique et la Chine ont informé l'ORD qu'elles étaient parvenues à un accord revêtant la forme d'un Mémorandum d'accord.

c
Le 9 octobre 2006, le Président du Groupe spécial a informé l'ORD que, le 6 octobre 2006, les États-Unis avaient demandé au Groupe spécial de suspendre ses travaux conformément à l'article 12:12 du Mémorandum d'accord sur le règlement des différends.  Le Groupe spécial a accédé à cette demande.  Le pouvoir conféré pour l'établissement du Groupe spécial est devenu caduc le 7 octobre 2007.
Source:
Secrétariat de l'OMC.
Tableau AIII.1

Droits d'entrée, 2007

(Pourcentages)

	Désignation de l'article
	Montant raisonnable (par personne)a
	Droit (%)

	Livres, journaux, magazines;  films (copies à des fins éducatives);  diapositives, cassettes, vidéo cassettes;  or, argent ou articles en argent;  produits alimentaires, boissons;  et articles autres que les:
	Livres, journaux, magazines:  10 unités,
ou 3 séries
CD, et DVD:  20 unités, ou 3 séries
	10

	textiles et produits textiles;  camescopes, caméras, caméras/enregistreurs vidéo, caméras numériques et autre appareillage électrique;  bicyclettes;  montres;  horloges (y compris composants et accessoires);  et produits cosmétiques
	..
	20

	balles de golf et autre matériel pour le golf, montres de luxe
	..
	30

	produits à base de tabac et vins
	...
	50


..
Non disponible.
a
Règlement administratif concernant les importations et les exportations de matériels imprimés et de produits audiovisuels, Ordonnance douanière n° 161 de 2007, en vigueur depuis le 1er juin 2007.

Note:
L'enregistrement et l'inspection par les services douaniers sont requis pour l'importation de dispositifs et médicaments contraceptifs dans des quantités supérieures à celles correspondant à "un usage raisonnable à des fins personnelles" tel que défini par la réglementation douanière.

Source:
Tarif douanier de la Chine 2007.
Tableau AIII.2

Importations attribuées aux entreprises commerciales d'État, 2005-2007

	Produit
	Code du SH
	Pourcentage du contingent d'importation

	
	
	2005
	2006
	2007

	Blé
	10011000;  10019010;  10019090;  11010000;  11031100;  11032010
	90
	90
	90

	Maïs
	10051000;  10059000;  11022000;  11031300;  11042300
	60
	60
	60

	Riz
	10061011;  10061019;  10061091;  10061099;  10062010;  10062090;  10063010;  10063090;  10064010;  10064090;  11023010;  11023090;  11031921;  11031929
	50
	50
	50

	Sucre
	17011100;  17011200;  17019100;  17019910;  17019920;  17019990
	70
	70
	70

	Huile de colza
	15141100;  15141900;  15149110;  15149190;  15149900
	10
	Néanta
	Néanta

	Huile de soja
	15071000;  15079000
	10
	Néanta
	Néanta

	Huile de palme
	15111000;  15119010;  15119090
	10
	Néanta
	Néanta

	Coton
	52010000;  52030000
	33
	33
	33

	Urée
	31021000
	90
	90
	90

	NPK
	31052000
	70
	65
	65

	Phosphate diammonique
	31053000
	70
	65
	65

	Autres engrais chimiquesb
	31022100;  31022900;  31023000;  31024000;  31025000;  31026000;  31027000;  31028000;  31029000;  31031000;  31032000;  31039000;  31041000;  31042010;  31042090;  31043000
	100
	100
	100

	
	31049000;  31051000;  31054000;  31055100;  31055900;  31056000;  31059000
	
	
	

	Tabacsb
	55020010;  56012210;  24011010;  24011090;  24012010;  24012090;  24013000;  24021000;  24022000;  24029000;  24031000;  24039100;  24039900;  48131000;  48132000;  48139000;  84781000;  84789000
	100
	100
	..

	Huile bruteb
	27090000
	90c
	90d
	..

	Huile traitéeb
	27101110;  27101120;  27101191;  27101911;  27101912;  27101921;  27101929;  27101922
	77,7e
	77,87f
	..


..
Non disponible.

a
Commerce d'État/contingent tarifaire supprimé.
b
Importations soumises à licence automatique.

c
Part des entreprises commerciales d'État 114,22 millions de tonnes.

d
Part des entreprises commerciales d'État 130,68 millions de tonnes.

e
Part des entreprises commerciales d'État 24,43 millions de tonnes.

f
Part des entreprises commerciales d'État 28,33 millions de tonnes.

Source:
Renseignements fournis par les autorités.
Tableau AIII.3

Contingents d'exportation attribués aux entreprises commerciales d'État, 2005/06

(Tonnes)

	Produit
(code du SH)
	Année
	Entreprises

	Riz
	
	

	10061011;  10061019;  10061091;  10061099;  10062010;  10062090;  10063010;  10063090;  10064010;  10064090
	2005
	China National Cereals, Oil and Foodstuffs Import & Export Co.;  et Jilin Grain Group Import & Export Co. Ltd.

	
	2006
	China National Cereals, Oil and Foodstuffs Import & Export Co.;  et Jilin Grain Group Import & Export Co. Ltd.

	Maïs
	
	

	10051000;  10059000;  11042300
	2005
	China National Cereals, Oil and Foodstuffs Import & Export Co.;  et Jilin Grain Group Import & Export Co. Ltd.

	
	2006
	China National Cereals, Oil and Foodstuffs Import & Export Co.;  et Jilin Grain Group Import & Export Co. Ltd.

	Coton
	
	

	52010000;  52030000
	2005
	Chinatex Cotton Import and Export Co.;  Xinjiang Uygur Autonomous Region Cotton and Jute Import and Export Co.;  Xinjiang Nong Ken Import and Export Co. Ltd.;  et China National Cotton Reserve Corporation

	
	2006
	Chinatex Cotton Import and Export Co.;  Xinjiang Uygur Autonomous Region Cotton and Jute Import and Export Co.;  Xinjiang Nong Ken Import and Export Co. Ltd.;  et China National Cotton Reserve Corporation

	Houille
	
	

	27011100;  27011210;  27011290;  27011900;  27021000
	2005
	China National Coal Group Corporation;  Shanxi Coal Import and Export Group Corporation;  Shenhua Group Corporation Ltd.;  et China Metals and Minerals Import and Export Co.

	
	2006
	China National Coal Group Corporation;  Shanxi Coal Import and Export Group Corporation;  Shenhua Group Corporation Ltd.;  et China Metals and Minerals Import and Export Co.

	Huile brute
	
	

	27090000
	2005
	SINOCHEM Corporation;  China Petroleum and Chemical (SINOPEC) Corporation;  et China National Petroleum Corporation

	
	2006
	SINOCHEM Corporation;  China Petroleum and Chemical (SINOPEC) Corporation;  et China National Petroleum Corporation

	Huile traitée
	
	

	27101110;  27101120;  27101191;  27101199;  27101911;  27101912;  27101919;  27101921;  27101929;  27101991;  27101992;  27101993;  27111100
	2005
	SINOCHEM Corp.;  China Petroleum and Chemical (SINOPEC) Corporation;   et China National Petroleum Corporation

	
	2006
	SINOCHEM Corp.;  China Petroleum and Chemical (SINOPEC) Corporation;   et China National Petroleum Corporation

	Minerais de tungstène et produits du tungstène
	
	

	26110000;  26209910;  28418010;  28418040;  28259012;  28259019;  28259011;  28418020;  28418030;  28499020;  81011000;  81019400;  81019700
	2005
	Entreprises commerciales d'État énumérées dans l'Avis n° 93 de 2004 du MOFCOM (http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200412/20041200319936.html)

	
	2006
	Entreprises commerciales d'État énumérées dans l'Avis n° 107 de 2005 du MOFCOM (http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200512/20051201052020.html)

	Minerais d'antimoine et ouvrages en antimoine
	
	

	26171010;  26171090;  28258000;  81101010;  81101020;  81102000;  81109000
	2005
	Entreprises commerciales d'État énumérées dans l'Avis n° 93 de 2004 du MOFCOM (http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200412/20041200319936.html)

	
	2006
	Entreprises commerciales d'État énumérées dans l'Avis n° 107 de 2005 du MOFCOM (http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200512/20051201052020.html)

	
	
	

	Argent
	
	

	71061000;  71069110;  71069190;  71069210;  71069290
	2005
	Entreprises commerciales d'État énumérées dans l'Avis n° 93 de 2004 du MOFCOM (http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200412/20041200319936.html)

	
	2006
	Entreprises commerciales d'État énumérées dans l'Avis N° 107 de 2005 du MOFCOM (http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200512/20051201052020.html)

	Tabacs
	
	

	55020010;  24011010;  24011090;  24012010;  24012090;  24013000;  24021000;  24022000;  24029000;  24031000;  24039100;  24039900;  48131000;  48132000;  48139000;  56012210;  84781000;  84789000
	2005
	Entreprises commerciales d'État énumérées dans l'Avis n° 44 de 2001 du MOFTEC (http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200404/20040400210082.html)

	
	2006
	Entreprises commerciales d'État énumérées dans l'Avis N° 44 de 2001 du MOFTEC (http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200404/20040400210082.html)


Note:
Les contingents pour 2007 ont été attribués aux mêmes entreprises qu'en 2006. Toutefois, le volume des contingents n'a pas été spécifié au Secrétariat.

Source:
Renseignements fournis par les autorités.
Tableau AIII.4

Recettes fiscales attribuées aux différents niveaux de gouvernement:  fiscalité centrale, locale et mixte, 2007
	Recouvrés par
	Impôts

	le gouvernement central
	Droits de douane;  droits d'accise (y compris sur les importations);  TVA sur les importations;  impôt sur les bénéfices des entreprises relevant du gouvernement centrala;  impôt sur les bénéfices des banques à participation étrangère et des établissements financiers non bancaires;  taxe sur les transactions commerciales, et impôt municipal pour l'entretien et la constructionb payé par le Département des chemins de fer et par les sièges de diverses banques et compagnies d'assurance;  taxe sur l'achat de véhicules;  taxe sur le tonnage des navires;  et impôt sur les ressources pétrolières sous-marines

	les autorités locales
	Taxe sur les feuilles de tabacc;  taxe sur les transactions commerciales (après déduction de la part revenant au gouvernement central);  impôt sur les bénéfices des entreprises relevant des autorités locales;  taxe foncièred;  taxe pour l'orientation des investissements en capital fixe;  impôt municipal pour l'entretien et la constructionb (après déduction de la part revenant au gouvernement central);  impôt foncier urbain, et taxe immobilièreb;  taxe sur les véhicules et les navires et taxe professionnelle sur les véhicules et les navirese;  droit de timbre;  taxe sur l'occupation des terres agricolesb, droits de mutation, taxe sur la plus-value foncière, et taxe sur l'utilisation des terres;  impôt sur les ressources naturelles (à l'exception de l'impôt sur les ressources pétrolières sous-marines qui revient à l'État)

	les deux
	TVA perçue sur  les biens et services d'origine nationale (75% pour le gouvernement central et 25% pour les autorités locales);  impôt sur les bénéfices des entreprises (60% pour le gouvernement central et 40% pour les autorités locales), impôt sur le revenu des personnes physiques (60% pour le gouvernement central et 40% pour les autorités locales), et droit de timbre relatif aux opérations sur valeurs mobilièresf (97% pour le gouvernement central et 3% pour les autorités locales) 


a
Les recettes fiscales issues de l'impôt sur les bénéfices des entreprises acquitté par les départements des chemins de fer, la poste nationale, la Banque industrielle et commerciale de Chine, la Banque agricole de Chine, la Banque de Chine, la Banque chinoise pour la construction, la Banque chinoise pour le développement, la Banque chinoise de développement agricole, la Banque chinoise pour les exportations et les importations, les entreprises qui exploitent les ressources pétrolières sous-marines et les entreprises de gaz naturel, ainsi que par les banques à participation étrangère et les établissements financiers non bancaires vont au gouvernement central.


Les recettes fiscales issues de l'impôt sur les bénéfices acquitté par les autres entreprises sont partagées entre le gouvernement central et les autorités locales (60% et 40%, respectivement).

b
Les entreprises à participation étrangère ne sont pas assujetties à l'impôt municipal pour l'entretien et la construction.  Elles sont assujetties à l'impôt foncier urbain, alors que les entreprises nationales sont assujetties à la taxe immobilière.  Avant 2008, les entreprises à participation étrangère n'étaient pas assujetties à la taxe d'occupation des terres agricoles;  depuis le 1er janvier 2008, elles sont elles aussi assujetties à cette taxe en raison de la révision du Règlement intérimaire sur l'occupation des terres agricoles.

c
La taxe agricole spéciale (mis à part la taxe sur les feuilles de tabac) a été supprimée en 2004, la taxe sur l'élevage a été supprimée en 2005.  La taxe agricole et le droit d'abattage ont été supprimés en 2006.
d
Depuis le 1er  janvier 2007, toutes les entreprises (y compris les entreprises à participation étrangère) et les personnes physiques qui utilisent des terres en Chine sont assujetties à la taxe foncière, alors que seules les entreprises et les ressortissants nationaux y étaient assujettis auparavant.  La taxe par unité de terre a également été ajustée et la redevance pour utilisation de terres applicable aux entreprises à participation étrangère et aux personnes physiques a été supprimée.

e
La taxe d'utilisation des véhicules et des navires s'appliquait aux entreprises et ressortissants nationaux, la taxe d'immatriculation des véhicules et des navires aux entreprises et ressortissants étrangers;  le 1er janvier 2007, ces deux taxes ont été remplacées par une taxe unique, la taxe sur les véhicules et les navires, à laquelle sont assujettis les entreprises, ressortissants ou organisations nationaux et étrangers.

f
Le taux du droit de timbre relatif aux opérations sur valeurs mobilières est passé de 0,1% à 0,3% le 30 mai 2007.
Source:
Renseignements fournis par les autorités.
Tableau AIII.5

Zones économiques spéciales et autres, 2006

	Zones
	2006

	Zones économiques spécialesa
	5

	Nouvelle zone de Shanghai Pudong
	1

	Villes côtières ouvertes
	14

	Zones côtières ouvertes
	260

	Villes ouvertes le long du Yangtzé
	6

	Capitales de provinces intérieures
	18

	Villes frontalières
	12

	Zone économique des Trois Gorges (Yangtzé)
	17

	Zones de développement approuvées par le gouvernement central
	222

	Zones de développement économique et technologiqueb
	49

	Zones de développement des industries de pointe
	53

	Zones franches 
	15

	Zones franches industrielles d'exportation
	58

	Zones de coopération économique frontalière
	14

	Autres zones de développement (y compris les zones logistiques sous douane et les zones touristiques)
	33

	Zones de développement approuvées par les autorités locales
	1 346


a
Les cinq zones économiques spéciales sont:  Shenzhen, Zhuhai, Shantou, Xiamen, Hainan.

b
Le Parc industriel de Suzhou, la zone franche industrielle d'exportation de Shanghai Jinqiao, la zone de développement économique et technologique de Ningbo Daxie, la zone d'investissement de Xiamen Haicang, et la zone ouverte de Hainan Yangpu ne figurent pas parmi les 49 zones de développement économique et technologique mais bénéficient néanmoins des avantages fiscaux accordés à ces zones.
Source:
China Development Zones.  Adresse consultée:  http://www.cadz.org.cn/ [18 juillet 2007];  Avis de la NDRC n° 18 de 2007, Catalogue of China Development Zones 2006;  et document de l'OMC G/SCM/N/123/CHN du 13 avril 2006.
Tableau AIII.6

Législation relative à la concurrence, 2007

	Législation
	Entrée en vigueur
(de la modification la plus récente)
	Questions relatives à la concurrence

	Loi sur la prévention de la concurrence déloyale
	1er décembre 1993
	Soumissions concertées, prix de rapine, abus de position dominante d'entreprises publiques, monopoles administratifs et vente liée

	Loi sur la publicité
	1er février 1995
	Utilisation de données inexactes,  fraude, tromperie du consommateur pour fausser la concurrence

	Loi sur les prix
	1er  mai 1998
	Ententes sur les prix et pratique de prix de rapine, de prix exorbitants ou de prix discriminatoires

	Loi sur les appels d'offres et les soumissions
	1er janvier 2000
	Soumissions concertées

	Loi sur les brevets
	1er juillet 2001
	Usage abusif de brevets pour exclure ou restreindre la concurrence

	Loi sur les banques commerciales
	1er février 2004
	Concurrence déloyale des banques

	Loi sur le commerce extérieur
	1er juillet 2004
	Comportements monopolistiques et exportation de produits à prix excessivement bas

	Règles interdisant aux entreprises de services publics de restreindre la concurrence 
	24 décembre 1993
	Abus de positions monopolistiques par les entreprises de services publics

	Règlement sur les télécommunications
	25 septembre 2000
	Séparation des fonctions des pouvoirs publics de celles des entreprises, démantèlement des monopoles, promotion de la transparence

	Règles interdisant le blocus régional dans les activités d'économie de marché  
	21 avril 2001
	Comportements monopolistiques d'ordre administratif des autorités locales 

	Dispositions interdisant la mise en place d'un blocus régional visant le commerce des cigarettes
	1er juin 2001
	Blocus régional

	Règlement provisoire sur la prévention de la fixation monopolistique des prix
	1er novembre 2003
	Abus de positions monopolistiques, coordination des prix, restriction de l'offre, soumissions concertées, restriction verticale en matière de prix, prix inférieurs aux coûts, prix discriminatoires, ingérence des pouvoirs publics dans la fixation des prix du marché

	Règlement sur les acquisitions d'entreprises nationales par des investisseurs étrangers, et Lignes directrices sur la présentation de requêtes antimonopoles
	8 septembre 2006
	Notifications préalables aux fusions auprès du MOFCOM et de la SAIC requises dans certaines circonstances 


Source:
Bruce M. Owen, Sun Su, et Wentong Zheng (2007), "China's Competition Policy Reforms:  The Antimonopoly Law and Beyond", John M. Olin Programme in Law and Economics, Stanford Law School, Working Paper n° 339, avril;  et divers sites Internet du gouvernement (en chinois uniquement).
Tableau AIII.7

Participation de la Chine aux conventions sur les droits de propriété intellectuelle, 2007

	Convention
	Date d'adhésion

	Convention de Berne pour la protection des œuvres littéraires et artistiques
	1992

	Traité de Budapest sur la reconnaissance internationale du dépôt des micro-organismes aux fins de la procédure en matière de brevets
	1995

	Convention instituant l'OMPI
	1980

	Convention pour la protection des producteurs de phonogrammes contre la reproduction non autorisée de leurs phonogrammes
	1993

	Convention internationale sur la protection des obtentions végétales
	1999

	Arrangement de Locarno instituant une classification internationale pour les dessins et modèles industriels
	1996

	Arrangement de Madrid concernant l'enregistrement international des marques
	1989

	Arrangement de Nice concernant la classification internationale des produits et des services aux fins de l'enregistrement des marques
	1994

	Convention de Paris pour la protection de la propriété intellectuelle
	1985

	Traité de coopération en matière de brevets
	1994

	Protocole relatif à l'Arrangement de Madrid concernant l'enregistrement international des marques
	1995

	Arrangement de Strasbourg concernant la classification internationale des brevets
	1997

	Traité sur la propriété intellectuelle en matière de circuits intégrés
	1989

	Convention universelle sur le droit d'auteur
	1992

	Traité de l'OMPI sur le droit d'auteur
	2007

	Traité de l'OMPI sur les interprétations et exécutions et les phonogrammes
	2007


Source:
Renseignements fournis par les autorités.
Tableau AIII.8

Statistiques sur les brevets et les marques de fabrique ou de commerce, 2004-2006

	
	2004
	2005
	2006

	Demandes de brevet (invention)
	130 133
	173 327
	210 490

	Requérants nationaux
	65 786
	93 485
	122 318

	Requérants étrangers
	64 347
	79 842
	88 172

	Brevets (invention) approuvés
	49 360
	53 305
	57 786

	Requérants nationaux
	18 241
	20 705
	25 077

	Requérants étrangers
	31 119
	32 600
	32 709

	Demandes de marque de fabrique ou de commerce
	587 925
	664 017
	766 319

	Requérants nationaux
	527 591
	593 382
	669 276

	Requérants étrangers
	60 334
	70 635
	97 043

	Marques de fabrique ou de commerce approuvées 
	266 619
	258 532
	275 641

	Requérants nationaux
	225 394
	218 731
	228 814 

	Requérants étrangers
	41 225
	39 801
	46 827 


Source:
Données fournies par les autorités.
Tableau AIII.9

Procédures en matière de droits de propriété intellectuelle devant les tribunaux, 2006

	
	2006

	Procédures civiles en matière de droits de propriété intellectuelle reçues en première instance
	14 219

	Procédures civiles en matière de droits de propriété intellectuelle closes en première instance
	14 056

	Procédures relatives aux brevets reçues
	3 196

	Procédures relatives aux brevets closes 
	3 227

	Procédures relatives au droit d'auteur reçues
	5 719

	Procédures relatives au droit d'auteur closes
	5 751

	Procédures relatives aux contrats techniques reçues
	681

	Procédures relatives aux contrats techniques closes
	668

	Procédures relatives à la concurrence déloyale reçues
	1 256

	Procédures relatives à la concurrence déloyale closes
	1 188

	Autres procédures en matière de droits de propriété intellectuelle reçues
	846

	Autres procédures en matière de droits de propriété intellectuelle closes
	844

	Procédures civiles en matière de droits de propriété intellectuelle reçues en deuxième instance
	2 686

	Procédures civiles en matière de droits de propriété intellectuelle closes en deuxième instance
	2 652


Source:
Données fournies par les autorités.
Tableau AIV.1

Utilisation des contingents tarifaires, 2004-2006
	
	
	2004
	2005
	2006

	Blé
	Volume du contingent (milliers de tonnes)
	9 636,0
	9 636,0
	9 636,0

	
	Importations hors contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	..

	
	Importations dans le cadre du contingent (milliers de tonnes)
	7 260,0
	354,0
	610

	
	Taux d'utilisation (%)
	75,3
	36,7
	6,3

	
	Part du commerce d'État
	90,0
	90,0
	90,0

	
	Taux de droit NPF contingentaire (%)
	1-10
	1-10
	1-10

	
	Taux de droit NPF hors contingent (%)
	65
	65
	65

	
	
	
	
	

	Maïs
	Volume du contingent (milliers de tonnes)
	7 200,0
	7 200,0
	7 200,0

	
	Importations hors contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	..

	
	Importations dans le cadre du contingent (milliers de tonnes)
	<5
	>5
	7,0

	
	Taux d'utilisation (%)
	0,1
	0,1
	1,0

	
	Part du commerce d'État
	60,0
	60,0
	60,0

	
	Taux de droit NPF contingentaire (%)
	1-10
	1-10
	1-10

	
	Taux de droit NPF hors contingent (%)
	20-65
	20-65
	20-65

	
	
	
	
	

	Riz
	Volume du contingent (milliers de tonnes)
	5 320,0
	5 320,0
	5 320

	
	Importations hors contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	..

	
	Importations dans le cadre du contingent (milliers de tonnes)
	770
	520
	729

	
	Taux d'utilisation (%)
	14,5
	9,7
	13,7

	
	Part du commerce d'État
	50,0
	50,0
	50,0

	
	Taux de droit NPF contingentaire (%)
	1-9
	1-9
	1-9

	
	Taux de droit NPF hors contingent (%)
	10-65
	10-65
	10-65

	
	
	
	
	

	Huile de sojaa
	Volume du contingent (milliers de tonnes)
	3 587,1
	3 587,0
	s.o.

	
	Importations hors contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	s.o.

	
	Importations dans le cadre du contingent (milliers de tonnes)
	2 520
	1 690
	s.o.

	
	Taux d'utilisation (%)
	80,8
	47,1
	s.o.

	
	Part du commerce d'État
	18,0
	10,0
	s.o.

	
	Taux de droit NPF contingentaire (%)
	9,0
	9,0
	s.o.

	
	Taux de droit NPF hors contingent (%)
	30,7
	19,9
	s.o.

	
	
	
	
	

	Huile de palmea
	Volume du contingent (milliers de tonnes)
	3 168,0
	3 168
	s.o.

	
	Importations hors contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	s.o.

	
	Importations dans le cadre du contingent (milliers de tonnes)
	2 390
	2 840
	s.o.

	
	Taux d'utilisation (%)
	88,5
	89,6
	s.o.

	
	Part du commerce d'État
	..
	..
	s.o.

	
	Taux de droit NPF contingentaire (%)
	9,0
	9,0
	s.o.

	
	Taux de droit NPF hors contingent (%)
	30,7
	19,9
	s.o.

	
	
	
	
	

	Huile de colzaa
	Volume du contingent (milliers de tonnes)
	1 243,0
	1 243,0
	s.o.

	
	Importations hors contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	s.o.

	
	Importations dans le cadre du contingent (milliers de tonnes)
	350
	18,0
	s.o.

	
	Taux d'utilisation (%)
	31,1
	14,5
	s.o.

	
	Part du commerce d'État
	18,0
	10,0
	s.o.

	
	Taux de droit NPF contingentaire (%)
	9,0
	9,0
	s.o.

	
	Taux de droit NPF hors contingent (%)
	30,7
	19,9
	s.o.

	
	
	
	
	

	Sucre
	Volume du contingent (milliers de tonnes)
	1 945,0
	1 945,0
	1 945

	
	Importations hors contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	..

	
	Importations dans le cadre du contingent (milliers de tonnes)
	1 210
	1 390
	1 370

	
	Taux d'utilisation (%)
	62,2
	71,5
	70,4

	
	Part du commerce d'État
	70,0
	70,0
	70,0

	
	Taux de droit NPF contingentaire (%)
	15,0
	15,0
	15

	
	Taux de droit NPF hors contingent (%)
	50,0
	50,0
	50

	Laineb
	Volume du contingent (milliers de tonnes)
	287,0
	287,0
	287,0

	
	Importations hors contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	..

	
	Importations dans le cadre du contingent (milliers de tonnes)
	220
	250
	280

	
	Taux d'utilisation (%)
	76,7
	87,1
	97,6

	
	Part du commerce d'État
	s.o.
	s.o.
	s.o.

	
	Taux de droit NPF contingentaire (%)
	1,0
	1,0
	1,0

	
	Taux de droit NPF hors contingent (%)
	38,0
	38,0
	38,0

	
	
	
	
	

	Coton
	Volume du contingent (milliers de tonnes)
	1 894,0
	894,0
	894,0

	
	Importations hors contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	..

	
	Importations dans le cadre du contingent (milliers de tonnes)
	1 910
	2 570
	894

	
	Taux d'utilisation (%)
	213,6
	287,5
	100,0

	
	Part du commerce d'État
	33,0
	33,0
	33,0

	
	Taux de droit NPF contingentaire (%)
	1,0
	1,0
	1,0

	
	Taux de droit NPF hors contingent (%)
	40,0
	40,0
	40,0

	
	
	
	
	

	Engrais
	
	
	
	

	- Urée
	Volume du contingent (milliers de tonnes)
	2 800,0
	2 800,0
	3 300,0

	
	Importations hors contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	..

	
	Importations dans le cadre du contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	..

	
	Taux d'utilisation (%)
	..
	..
	..

	
	Part du commerce d'État
	90,0
	90,0
	90,0

	
	Taux de droit NPF contingentaire (%)
	4,0
	4,0
	4,0

	
	Taux de droit NPF hors contingent (%)
	50,0
	50,0
	50,0

	
	
	
	
	

	- NPK
	Volume du contingent (milliers de tonnes)
	3 290,0
	3 290,0
	3 450,0

	
	Importations hors contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	..

	
	Importations dans le cadre du contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	..

	
	Taux d'utilisation (%)
	..
	..
	..

	
	Part du commerce d'État
	75,0
	70,0
	65,0

	
	Taux de droit NPF contingentaire (%)
	4,0
	4,0
	4,0

	
	Taux de droit NPF hors contingent (%)
	50,0
	50,0
	50,0

	
	
	
	
	

	Phosphate diammonique
	Volume du contingent (milliers de tonnes)
	6 560,0
	6 560,0
	6 900,0

	
	Importations hors contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	..

	
	Importations dans le cadre du contingent (milliers de tonnes)
	..
	..
	..

	
	Taux d'utilisation (%)
	..
	..
	..

	
	Part du commerce d'État
	75,0
	70,0
	65,0

	
	Taux de droit NPF contingentaire (%)
	4,0
	4,0
	4,0

	
	Taux de droit NPF hors contingent (%)
	50,0
	50,0
	50,0


..
Non disponible.

s.o.
Sans objet.

a
Contingent tarifaire pour le pétrole supprimé en 2006.

b
Il ne s'agit pas de produits relevant du commerce d'État.

Note:
Le taux d'utilisation est le rapport entre les importations dans le cadre du contingent et le volume du contingent.  Les volumes de contingent pour le coton ont été augmentés en 2003-2005.

Source:
Documents de l'OMC G/AG/N/CHN/11 du 14 septembre 2007;  G/AG/N/CHN/9 du 25 octobre 2006;  G/AG/N/CHN/7 du 6 avril 2005 et Corr.1 du 20 avril 2005;  G/AG/N/CHN/3 du 25 septembre 2003;  G/AG/N/CHN/1 du 24 septembre 2002;  et autorités chinoises.

Tableau AIV.2

Engagements sectoriels dans le cadre de l'AGCS

	Secteur de service
	Engagements

	1. SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES
	

	A. Services professionnels
	

	a) Services juridiques (à l'exception de la pratique du droit chinois)
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés ou le traitement national pour les modes 1 et 2.  L'accès aux marchés pour le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de bureaux de représentation dans certaines provinces.  Les limitations géographiques et quantitatives seront éliminées dans un délai d'un an après l'accession de la Chine à l'OMC.  Il y a des limitations concernant l'accès aux marchés pour les bureaux de représentation étrangers ainsi que pour les représentants d'un cabinet juridique étranger.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Il y a des limitations concernant le traitement national pour le mode 3, y compris des prescriptions en matière de résidence et des restrictions à l'emploi de juristes chinois inscrits au registre national.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	b) Services comptables, d'audit et de tenue de livres
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés ou le traitement national pour les modes 1 et 2.  Pour le mode 3, seuls les experts comptables agréés titulaires d'une licence délivrée par les autorités chinoises peuvent établir des sociétés de personnes ou des cabinets d'experts comptables.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Il n'y a pas de limitations concernant le traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Au titre des engagements additionnels, la Chine a spécifié que:
Les cabinets d'experts comptables étrangers sont autorisés à s'associer à des cabinets chinois et à conclure des accords contractuels avec les cabinets qui leur sont affiliés dans d'autres Membres de l'OMC.
La délivrance de licences aux étrangers qui auront réussi l'examen national chinois d'expert comptable se fera suivant le principe du traitement national.
Les requérants seront informés par écrit des résultats au plus tard 30 jours après la présentation de leurs demandes.

Les cabinets d'experts comptables existants constitués en coentreprises contractuelles ne sont pas tenus d'embaucher uniquement des experts comptables agréés titulaire d'une licence délivrée par les autorités chinoises.

	c) Services de conseil fiscal
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises, la participation étrangère majoritaire au capital étant autorisée;  dans un délai de six ans après l'accession de la Chine, les entreprises étrangères seront autorisées à établir des filiales à capital entièrement étranger.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Il n'y a pas de limitations concernant le traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux

	d) Services d'architecture
e) Services d'ingénierie
f) Services intégrés d'ingénierie

g) Services d'aménagement urbain (non compris l'urbanisme d'ensemble)
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour le mode 1 pour la conception de projets (pour les autres projets, la coopération avec des organisations professionnelles chinoises est obligatoire).  Il n'y a pas de limitations pour le mode 2.  Le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises, la participation étrangère majoritaire au capital étant autorisée;  dans un délai de cinq ans après l'accession de la Chine à l'OMC, la création d'entreprises à capital entièrement étranger sera autorisée.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Il n'y a pas de limitations concernant le traitement national pour les modes 1 et 2.  Pour le mode 3, les fournisseurs de services étrangers doivent être enregistrés dans leur pays d'origine.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	h) Services médicaux et dentaires
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés ou le traitement national pour les modes 1 et 2.  S'agissant de l'accès aux marchés, les fournisseurs de services étrangers sont autorisés à créer des hôpitaux ou des cliniques sous la forme de coentreprises avec des partenaires chinois sous réserve de limitations quantitatives, la participation étrangère majoritaire au capital étant autorisée.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux, et les médecins étrangers titulaires de diplômes professionnels délivrés dans leur pays d'origine sont autorisés à fournir des services médicaux pendant six mois au plus en Chine après avoir obtenu un permis d'exercer du Ministère de la santé publique.

	
	Les limitations concernant le traitement national pour le mode 3 prévoient que la majorité des médecins et du personnel médical des hôpitaux et cliniques constitués en coentreprises doivent être de nationalité chinoise.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	B. Services informatiques et services connexes
	

	a) Services de consultation en matière d'installation des matériels informatiques 
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé pour ce qui est de l'accès aux marchés, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
S'agissant du traitement national pour le mode 4, les limitations comprennent des prescriptions en matière de qualifications.  

	b) Services de réalisation de logicielsa
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés ou le traitement national pour les modes 1 et 2.  L'accès aux marchés pour le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises, la participation étrangère majoritaire au capital étant autorisée.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations concernant le traitement national pour le mode 3.  Les limitations pour le mode 4 sont des prescriptions en matière de qualifications minimums.

	c) Services de traitement de donnéesb
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés ou le traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  L'accès aux marchés pour le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Les limitations concernant le traitement national pour le mode 4 sont des prescriptions en matière de qualifications minimums.

	D. Services immobiliers
	

	a) Services immobiliers se rapportant à des biens propres ou loués
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Il n'y a pas de limitations pour le mode 3, sauf pour les entreprises à capital entièrement étranger qui ne sont pas autorisées à réaliser des projets immobiliers de prestige, tels que la construction d'immeubles résidentiels et d'immeubles de bureaux.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	b) Services immobiliers à forfait ou sous contrat
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises, la participation étrangère majoritaire au capital étant autorisée.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	F. Autres services fournis aux entreprises
	

	a) Services de publicité
	L'accès aux marchés pour les modes 1 et 2 est autorisé uniquement par l'intermédiaire d'agences de publicité enregistrées en Chine qui sont habilitées à fournir des services de publicité étrangers.  Le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises dans lesquelles la part de l'investissement étranger ne dépasse pas 49%.  La participation étrangère majoritaire au capital et la création de filiales à capital entièrement étranger seront autorisées dans un délai de deux ans et quatre ans, respectivement, après l'accession.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	c) Services de conseil en gestion
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises, la participation étrangère majoritaire au capital étant autorisée;  aucune limitation dans un délai de six ans après l'accession.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	e) Services d'essais et d'analyses techniques et services d'inspection des marchandises, à l'exclusion des services d'inspection obligatoire des marchandises
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé uniquement pour les fournisseurs de services étrangers qui offrent des services d'inspection dans leur pays d'origine depuis plus de trois ans sous la forme de coentreprises dont le capital social est d'au moins 350 000 dollars EU.  La participation étrangère majoritaire au capital et la création de filiales à capital entièrement étranger seront autorisées dans un délai de deux ans et quatre ans, respectivement, après l'accession.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	f) Services annexes à l'agriculture, à la sylviculture, à la chasse et à la pêche
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises, la participation étrangère majoritaire au capital étant autorisée.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	m) Services connexes de consultations scientifiques et techniquesc
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme d'une exploitation pétrolière en coopération avec des partenaires chinois.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	 - Services concernant les gisements de pétrole terrestres
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés ou le traitement national pour les modes 1 et 2.  L'accès aux marchés pour le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme d'une exploitation pétrolière en coopération avec la China National Petroleum Corp. (CNPC) dans les zones désignées avec l'approbation du gouvernement chinois.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Les limitations concernant le traitement national pour le mode 3 comprennent des prescriptions en matière de communication de données et l'obligation de réaliser l'investissement dans une monnaie forte.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	p) Services photographiques
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises, la participation étrangère majoritaire au capital étant autorisée.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	q) Services de conditionnement
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé sous la forme de coentreprises.  La participation étrangère majoritaire au capital et la création de filiales à capital entièrement étranger seront autorisées dans un délai d'un an et de trois ans, respectivement, après l'accession.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	s) Services de congrès
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé sous la forme de coentreprises, la participation étrangère majoritaire au capital étant autorisée.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	t) Services de traduction et d'interprétation
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises, la participation étrangère majoritaire au capital étant autorisée.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 est autorisé pour le personnel qualifié.  

	- Services de maintenance et de réparation de matériel;  services d'entretien et de réparation de machines et de matériel de bureau, y compris les ordinateurs;  services de crédit-bail ou de location
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises.  La participation majoritaire au capital et la création de filiales à capital entièrement étranger seront autorisées, dans un délai d'un an et trois ans, respectivement, après l'accession.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	2. SERVICES DE COMMUNICATION
	

	B. Services de courrier
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé sous la forme de coentreprises dans lesquelles la part de l'investissement étranger ne dépassera pas 49%.  La participation majoritaire au capital et la création de filiales à capital entièrement étranger seront autorisées, dans un délai d'un an et quatre ans, respectivement, après l'accession.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	C. Services de télécommunication 
	

	Services à valeur ajoutéed
	Il y a des restrictions concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 3, y compris des limitations géographiques et l'obligation d'investir sous la forme de coentreprises;  ces contraintes seront assouplies un an après l'accession, et deux ans après l'accession les limitations géographiques seront supprimées.  Il n'y a pas de limitations pour le mode 2 et le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	Services de télécommunication de base

- Services de radiorecherche
	Il y a des restrictions concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 3, y compris des limitations géographiques et l'obligation d'investir sous la forme de coentreprises;  ces contraintes seront assouplies un an après l'accession, et deux ans après l'accession les limitations géographiques seront supprimées.  Il n'y a pas de limitations pour le mode 2 et le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	Services mobiles de téléphonie vocale et de transmissions de données:
- Services cellulaires analogiques/numériques

- Services de communications personnelles
	Il y a des restrictions concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 3, y compris des limitations géographiques et l'obligation d'investir sous la forme de coentreprises;  ces contraintes seront assouplies un an après l'accession, et deux ans après l'accession les limitations géographiques seront supprimées.  Il n'y a pas de limitations pour le mode 2 et le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	Services nationauxe
Services internationauxf
	Il y a des restrictions concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 3, y compris des limitations géographiques et l'obligation d'investir sous la forme de coentreprises;  ces contraintes seront assouplies un an après l'accession, et deux ans après l'accession les limitations géographiques seront supprimées.  Il n'y a pas de limitations pour le mode 2 et le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	D. Services audiovisuels
	

	- Services de distribution de vidéos, y compris les logiciels de divertissement
- Services de distribution d'enregistrements sonores
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé sous la forme de coentreprises contractuelles avec des partenaires chinois, pour la distribution de produits audiovisuels, à l'exclusion des films cinématographiques.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	- Services relatifs aux salles de cinéma
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Le mode 3 est autorisé pour construire et/ou rénover des salles de cinéma, la part de l'investissement étranger étant limitée à 49%.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	3. SERVICES DE CONSTRUCTION ET SERVICES D'INGÉNIERIE CONNEXES
	Les limitations concernant l'accès aux marchés et le traitement national pour le mode 1 ne sont pas consolidées car c'est techniquement irréalisable.  Il n'y a pas de limitations pour le mode 2.  L'accès aux marchés pour le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises, la participation étrangère majoritaire au capital étant autorisée.  Dans un délai de trois ans après l'accession, la création d'entreprises à capital entièrement étranger sera autorisée, même si leurs activités seront limitées à quatre types de projets de construction.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	
	Il n'y a pas de limitations concernant le traitement national pour le mode 3, sauf des prescriptions différentes concernant le capital social et l'obligation pour les coentreprises de réaliser des projets de construction à participation étrangère.  Pas de limitations après l'accession.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	4. SERVICES DE DISTRIBUTION
	

	A. Services de courtage (sauf pour le sel et le tabac)


	Les limitations concernant l'accès aux marchés et le traitement national pour le mode 1 ne sont pas consolidées;  il n'y a pas de limitations pour le mode 2.  L'accès aux marchés pour le mode 3 est autorisé pour les fournisseurs de services étrangers qui pourront établir des coentreprises un an après l'accession.  Une liste des activités auxquelles ils peuvent participer est fournie.  Dans un délai de deux ans après l'accession, la participation étrangère majoritaire au capital sera autorisée et aucune restriction géographique ou quantitative ne sera d'application.

	B. Services de commerce de gros  (sauf pour le sel et le tabac)
	Il n'y a pas de limitations concernant le traitement national pour les modes 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	C. Services de commerce de détail (sauf pour le tabac)
	Les limitations concernant l'accès aux marchés et le traitement national pour le mode 1 ne sont pas consolidées;  il n'y a pas de limitations pour le mode 2.  Il y a des limitations concernant l'accès aux marchés pour le mode 3.  Il n'y a pas de limitations concernant le traitement national pour le mode 3.  L'accès aux marchés et le traitement national pour le mode 4 ne sont pas consolidés, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	D. Services de franchisage
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés et le traitement national pour les modes 1 et 2.  Il n'y aura pas de limitations concernant l'accès aux marchés ou le traitement national pour le mode 3 dans un délai de trois ans après l'accession.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	E. Services de commerce de gros ou de détail assurés à une certaine distance d'un lieu fixe
	Comme ci-dessus.

	5. SERVICES D'ÉDUCATIONg
	Les limitations concernant l'accès aux marchés et le traitement national pour le mode 1 ne sont pas consolidées;  il n'y a pas de limitations pour le mode 2.  L'accès aux marchés pour le mode 3 est limité aux écoles à enseignement mixte, où la participation étrangère majoritaire au capital est autorisée.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux et pour d'autres limitations.  Des prescriptions en matière de qualification existent concernant le traitement national pour le mode 3.  

	6. SERVICES CONCERNANT L'ENVIRONNEMENT

A. Services d'assainissement

B. Services d'enlèvement des déchets solides

C. Services de purification des gaz brûlés

D. Services de lutte contre le bruit

E. Services de protection de la nature et des paysages

F. Autres services de protection de l'environnement

G. Services de voirie
	L'accès aux marchés n'est pas consolidé pour le mode 1, sauf pour les services de consultation concernant l'environnement.  Il n'y a pas de limitations concernant le mode 2.  Le mode 3 est autorisé pour les fournisseurs de services étrangers sous la forme de coentreprises, la participation étrangère majoritaire au capital étant autorisée.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	7. SERVICES FINANCIERS
	

	A. Tous les services d'assurance et services relatifs à l'assuranceh
	L'accès aux marchés pour le mode 1 n'est pas consolidé, sauf en ce qui concerne la réassurance, l'assurance des transports maritimes et aériens internationaux et d'autres modes de transport;  le courtage en assurance et réassurance contre les grands risques commerciaux, et les transports maritimes et aériens internationaux et d'autres modes de transport.  Le mode 2 n'est pas consolidé pour le courtage;  pas de limitation pour les autres services.  Le mode 3 comporte des restrictions sur le mode d'établissement, la couverture géographique, le champ d'activité et le nombre de licences.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

Pas de limitation au traitement national pour les modes 1 et 2.  Pour le mode 3, il y a des restrictions concernant les assurances obligatoires.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	B. Services bancaires et autres services financiers (à l'exclusion de l'assurance et des opérations sur valeurs mobilières)i
	L'accès aux marchés pour le mode 1 n'est pas consolidé, sauf pour certains services énumérés.  Il n'y a pas de limitations pour le mode 2.  Les limitations pour le mode 3 concernent la couverture géographique, la clientèle et les licences.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1 et 2.  Pour le mode 3, les mêmes restrictions géographiques que celles indiquées pour l'accès aux marchés.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	- Financement d'achats de véhicules automobiles par des établissements financiers non bancaires
	L'accès aux marchés pour le mode 1 n'est pas consolidé, sauf pour certains services énumérés.  Il n'y a pas de limitations pour les modes 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Le traitement national pour le mode 1 n'est pas consolidé.  Il n'y a pas de limitations pour les modes 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	- Autres services financiersj
	Il n'y a pas de limitations à l'accès aux marchés ou au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	- Valeurs mobilières
	L'accès aux marchés pour le mode 1 n'est pas consolidé, sauf en ce qui concerne les maisons de titres étrangères qui peuvent négocier directement (sans intermédiaire chinois) des actions de la catégorie B.  Il n'y a pas de limitations pour le mode 2.  Le mode 3 n'est pas consolidé, sauf pour les limitations indiquées.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	9. SERVICES RELATIFS AU TOURISME ET AUX VOYAGES
	

	A. Services d'hôtellerie (y compris résidences) et de restauration  
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1 et 2.  Pour le mode 3, les investissements sous la forme de coentreprises sont autorisés;  pas de limitation dans un délai de quatre ans après l'accession.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux;  le personnel d'encadrement et les spécialistes qui ont signé des contrats avec des hôtels ou des restaurants constitués en coentreprises en Chine seront autorisés à y fournir des services.
Il n'y a pas de limitations au traitement national pour les modes 1, 2 et 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.

	B. Services d'agences de voyages et d'organisateurs touristiques
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour les modes 1, 2 et 3.  Les limitations pour le mode 3 concernent la forme de l'investissement, les prescriptions en matière de capital social et les activités;  dans un délai de six ans après l'accession, les filiales à capital entièrement étranger seront autorisées et les restrictions concernant la couverture géographique et les activités autorisées seront levées.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.
Il n'y a pas de limitations concernant le traitement national pour les modes 1 et 2.  Les restrictions pour le mode 3 concernent les agences de voyages et les organisateurs touristiques constitués en coentreprises ou à capital entièrement étranger qui ne sont pas autorisés à fournir des services aux Chinois qui voyagent à l'étranger et se rendent à Hong Kong, Chine, à Macao, Chine et au Taipei chinois.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	11. SERVICES DE TRANSPORT
	

	A. Services de transport maritime

- Transports internationaux (de marchandises et de voyageurs à l'exception des services de cabotage)
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés pour le mode 1 pour les services de ligne, le transport en vrac, tramp et les autres transports maritimes internationaux.  Il n'y a pas de limitations pour le mode 2.  Les limitations pour le mode 3 concernent l'établissement de compagnies immatriculées pour l'exploitation d'une flotte battant pavillon chinois.  Le mode 4 n'est pas consolidé pour les équipages, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux;  des restrictions existent pour le Président du conseil d'administration et les cadres des coentreprises.
Il n'y a pas de limitations concernant le traitement national pour les modes 1 et 2.  Il n'y a pas de restrictions pour le mode 3 pour les entreprises établies pour une flotte battant pavillon chinois;  les autres formes de présence commerciale ne sont pas consolidées.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	H. Services auxiliaires

a) Services de manutention des cargaisons maritimes

c) Services de dédouanement pour le transport maritime
	Il y a des limitations concernant l'accès aux marchés, et le traitement national pour le mode 1 n'est pas consolidé car c'est techniquement irréalisable.  Il n'y a pas de limitations pour le mode 2.  L'accès aux marchés pour le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises, la participation étrangère majoritaire au capital étant autorisée.  Il n'y a pas de limitations concernant le traitement national pour le mode 3.  L'accès aux marchés et le traitement national pour le mode 4 ne sont pas consolidés, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	d) Services des centres et des dépôts de conteneurs
	Comme ci-dessus.

	e) Services des agences maritimes
	Il n'y a pas de restrictions concernant l'accès aux marchés ou le traitement national pour les modes 1 et 2.  L'accès aux marchés pour le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises, la part des capitaux étrangers étant limitée à 49%.  Il n'y a pas de limitations concernant le traitement national pour le mode 3.  L'accès aux marchés et le traitement national pour le mode 4 ne sont pas consolidés, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	B. Services de transport par les voies navigables intérieures

b) Transport de marchandises
	L'accès aux marchés et le traitement national pour le mode 1 sont limités aux services de transport maritime internationaux dans les ports ouverts aux navires étrangers.  Il n'y a pas de limitations pour le mode 2 et le mode 3 n'est pas consolidé.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	C. Services de transport aérien

d) Maintenance et réparation d'aéronefs
	L'accès aux marchés et le traitement national pour le mode 1 ne sont pas consolidés car c'est techniquement irréalisable.  Il n'y a pas de limitations pour le mode 2.  L'accès aux marchés pour le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises dans lesquelles la partie chinoise doit détenir le contrôle majoritaire;  la délivrance d'autorisations en vue de l'établissement de coentreprises est subordonnée à un examen des besoins économiques.  S'agissant du traitement national pour le mode 3, les coentreprises sont tenues d'opérer sur le marché international.  L'accès aux marchés et le traitement national pour le mode 4 ne sont pas consolidés, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	- Services de systèmes informatisés de réservation
	Il y a des limitations concernant l'accès aux marchés pour le mode 1.  Il n'y a pas de restrictions au traitement national pour le mode 1.  Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés ou le traitement national pour le mode 2.  Le mode 3 n'est pas consolidé;  le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	E. Services de transport ferroviaire

- Transport ferroviaire de marchandises

F. Services de transport routier

- Transport routier de marchandises par camions ou voitures
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés ou le traitement national pour les modes 1 et 2.  L'accès aux marchés pour le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises, la part de l'investissement étranger ne devant pas dépasser 49%.  Pour les transports ferroviaires, la participation étrangère majoritaire au capital et la création de filiales à capital entièrement étranger seront autorisées dans un délai de trois ans et six ans, respectivement, après l'accession (d'un an et trois ans, respectivement, pour les transports routiers).  Il n'y a pas de restrictions concernant le traitement national pour le mode 3, et le mode 4 n'est pas consolidé pour l'accès aux marchés ou le traitement national, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	H. Services annexes et auxiliaires de tous les modes de transport

- Services d'entreposage et de magasinage
	L'accès aux marchés et le traitement national pour le mode 1 ne sont pas consolidés;  il n'y a pas de limitations pour le mode 2.  L'accès aux marchés pour le mode 3 est autorisé uniquement sous la forme de coentreprises, la part de l'investissement étranger ne devant pas dépasser 49%;  la participation étrangère majoritaire au capital sera autorisée dans un délai de un an après l'accession et il n'y aura pas de limitations dans un délai de trois ans après l'accession.  Il n'y a pas de limitations concernant le traitement national pour le mode 3.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  

	- Services des agences de transports de marchandises (à l'exception des services d'inspection de marchandises)
	Il n'y a pas de limitations concernant l'accès aux marchés et le traitement national pour les modes 1 et 2.  Il y a des limitations concernant l'accès aux marchés pour le mode 3.  Il n'y a pas de limitations concernant le traitement national.  Le mode 4 n'est pas consolidé, sauf comme indiqué dans les engagements horizontaux.  


a
Services de consultation en matière de systèmes et de logiciels;  services d'analyse de systèmes;  services de conception de systèmes;  services de programmation;  services de maintenance de systèmes.

b
Services de préparation des données d'entrée;  services de traitement et de tabulation des données;  services de traitement en temps partagé.

c
Services concernant les gisements de pétrole en mer, services de prospection géologique et géophysique, et autres services de prospection scientifique;  services de prospection souterraine.

d
Services de courrier électronique;  services d'audiomessagerie téléphonique;  services directs de recherche d'informations permanente et de serveur de bases de données;  services d'échange électronique de données;  services à valeur ajoutée/améliorés de télécopie (y compris enregistrement et retransmission et enregistrement et recherche);  services de conversion de codes et de protocoles;  services de traitement direct de l'information et/ou de données (y compris traitement de transactions).

e
Services de téléphonie vocale;  services de transmission de données avec commutation par paquets;  services de transmission de données avec commutation de circuits;  services de télécopie;  services par circuits loués privés.

f
Services de téléphonie vocale;  services de transmission de données avec commutation par paquets;  services de transmission de données avec commutation de circuits;  services de télécopie et services internationaux de téléphonie vocale et de transmission de données pour groupes fermés d'usagers (le recours à des services par circuits loués privés est autorisé).

g
Services d'enseignement primaire et secondaire, à l'exception de l'enseignement national obligatoire;  services d'enseignement supérieur;  services d'enseignement pour adultes;  et autres services d'éducation (y compris l'enseignement de l'anglais).

h
Assurance sur la vie, assurance maladie et assurance pension/assurance rente;  assurance autre que sur la vie;  réassurance;  et services auxiliaires à l'assurance.

i
Acceptation de dépôts et d'autres fonds remboursables du public;  prêts de tout type, y compris crédit à la consommation, crédit hypothécaire, affacturage et financement de transactions commerciales;  crédit-bail;  tous services de règlement et de transferts monétaires, y compris cartes de crédit, de paiement et similaires, chèques de voyage et traites (y compris règlement des importations et exportations);  garanties et engagements;  opérations pour compte propre ou pour compte de clients:  dans une bourse.

j
Fourniture et transfert d'informations financières, et traitement de données financières et logiciels y relatifs, par les fournisseurs d'autres services financiers;  services de conseil, d'intermédiation et autres services financiers auxiliaires de toutes les activités énumérées aux alinéas a) à k), y compris cote de crédit et analyse financière, recherche et conseil en investissements et en placements et conseil en matière d'acquisitions, de restructurations et de stratégies d'entreprises.

Note:
Mode 1:  fourniture transfrontières;  mode 2:  consommation à l'étranger;  mode 3:  présence commerciale;  et mode 4:  présence de personnes physiques.

Source:
Documents de l'OMC GATS/SC/135 du 14 février 2002, GATS/SC/135/Corr.1 du 20 février 2003, et GATS/SC/135/Corr.2 du 30 novembre 2004.

Tableau AIV.3

établissements bancaires de Chine

	Banques commerciales publiques

	Les quatre grandes banques commerciales publiques sont: la Banque agricole de Chine (ABC), créée à l'origine pour accorder des crédits aux zones agricoles et rurales;  la Banque de Chine (BOC), chargée spécialement des transactions internationales;  la Banque chinoise pour la construction (CCB), chargée de financer des  projets de construction et d'infrastructure, généralement au moyen de prêts à long terme;  et la Banque industrielle et commerciale de Chine (ICBC), créée initialement pour octroyer des prêts destinés à financer les fonds de roulement aux secteurs industriel et commercial des zones urbaines.  Il s'agit des acteurs prépondérants et les plus influents du secteur bancaire chinois.  Elles représentaient près de 53% des actifs du système financier et 55% du total des actifs bancaires en 2006.  Toutes ont diversifié leurs activités depuis 1994, année où le gouvernement a créé les banques spécialisées d'État pour qu'elles reprennent la fonction d'octroi de crédits par l'État assumée par les quatre grandes banques, et pour que ces dernières axent leurs activités sur l'octroi de prêts commerciaux.  Les banques commerciales publiques sont toujours contrôlées par l'État, bien que des investisseurs stratégiques étrangers aient été autorisés à prendre des participations minoritaires dans ces établissements.  Outre les quatre grandes banques, la Banque des communications est entièrement publique.

	Banques spécialisées d'État

	Ces banques ont été instituées en 1994 pour reprendre la fonction d'octroi de crédits par l'État assumée par les quatre grandes banques. Il s'agit de la Banque chinoise de développement agricole (ADBC), qui a repris pour l'essentiel le rôle d'octroi de prêts à l'appui de réformes de l'ABC;  la Banque chinoise pour le développement, qui a repris les fonctions de la CCB et, dans une certaine mesure, de l'ICBC;  et la Banque chinoise pour les exportations et les importations qui a repris les fonctions de la BOC, notamment pour le financement du commerce.  Leur financement consiste essentiellement en émissions d'obligations garanties.  Les actifs combinés de ces trois banques spécialisées d'État ont augmenté rapidement et représentent aujourd'hui près de 10% de l'ensemble du secteur bancaire.

	Banques commerciales

	Le capital de ces banques est détenu en partie par l'État et en partie par des investisseurs privés.  Elles représentent environ 20% des actifs bancaires.  Les banques commerciales comprennent les banques commerciales constituées en sociétés par actions, les banques commerciales urbaines et les banques commerciales rurales.  Les premières banques commerciales constituées en sociétés par actions ont été créées dans les années 80;  il s'agit de sociétés par actions à responsabilité en faveur desquelles les autorités locales réalisent des investissements mineurs.  Toutefois, ce rôle d'investisseur a peu à peu été confié à des sociétés locales, organes spécifiques qui gèrent les actifs publics.  En conséquence, le nombre d'actions détenues par les autorités locales a progressivement diminué;  la plupart sont détenues par des entreprises d'État et des entreprises privées.  Elles sont soumises à des obligations plus strictes en matière de reddition de comptes à leurs actionnaires, de divulgation de l'information et de gouvernance.  De plus, huit de ces 12 banques commerciales constituées en sociétés par actions sont cotées sur les bourses nationales et doivent de ce fait respecter des prescriptions additionnelles en matière de divulgation de l'information.  En partie du fait de ces règles, leurs ratios de prêts improductifs sont plus faibles, elles disposent d'une meilleure capitalisation, et elles sont mieux provisionnées que les banques commerciales publiques.  Elles ont pris pied sur le marché des prêts aux petites et moyennes entreprises (PME).  Ces dernières années, les banques commerciales constituées en sociétés par actions sont devenues le partenaire privilégié des banques internationales qui recherchent un accès au secteur bancaire chinois dans le cadre d’une coentreprise.  Les banques commerciales urbaines appartiennent à des administrations municipales et à d'autres propriétaires, dont des entreprises publiques, des entreprises privées et des particuliers.  Leur domaine d'activité tend à se limiter à la ville où elles sont situées.  Les banques commerciales rurales ont été créées en 2001 pour prendre la relève des coopératives de crédit rural;  leur rôle consiste essentiellement à apporter un financement aux agriculteurs et aux PME des zones rurales.

	Coopératives de crédit

	Le secteur des coopératives comprend les coopératives de crédit rural et les coopératives de crédit urbain.  Les coopératives de crédit rural sont progressivement regroupées puis transformées en banques commerciales urbaines;  l'activité des coopératives de crédit rural consiste essentiellement à soutenir les ménages agricoles (par opposition aux banques commerciales rurales qui financent des projets de nature commerciale dans les régions rurales).

	Caisse d'épargne de la poste 

	Elle a été créée en décembre 2006, suite à la restructuration du système postal du pays.  Cette restructuration a abouti à la réorganisation du Bureau national des postes et à la création de China Post Group.  Dans le cadre du programme de restructuration approuvé par le Conseil d'État au milieu de l'année 2005, le Bureau national des postes jouera le rôle d'organisme public de contrôle des services postaux, et China Post Group sera axé sur les activités commerciales de ces services.  La banque appartient entièrement à China Post Group, a un capital social de 20 milliards de yuan et relèvera de la CBRC.  Grâce au montant considérable de l'épargne postale dans le système (plus de 1,7 milliard de yuan à la fin du mois de décembre 2006, soit plus de 9,5% des dépôts du pays), cette nouvelle banque deviendra la cinquième de Chine, derrière les quatre grandes banques.  Comme le système postal dispose d'un réseau de 36 000 bureaux dans le pays, la nouvelle banque deviendra aussi le deuxième organisme prêteur en termes de bureaux, après l'ABC.  Elle sera spécialisée dans les activités bancaires de détail et les services intermédiaires, et devrait promouvoir les services bancaires ruraux.

	Banques étrangères

	Fin août 2007, il existait 22 filiales de banques étrangères constituées en sociétés en Chine, dont 12 avaient été créées à partir de succursales.  Au moment de la rédaction du présent document, d'après les autorités, les banques étrangères représentaient près de 2,4% de l'ensemble des actifs du secteur bancaire.  La réglementation a progressivement facilité l’accès des banques étrangères aux activités bancaires nationales de la Chine.

	Établissements financiers non bancaires (relevant de la CBRC):

	Ce groupe comprend les sociétés fiduciaires, les sociétés de financement des entreprises, les sociétés de crédit-bail, les sociétés de courtage en devises et les sociétés de financement d'achats de véhicules automobiles;  elles représentent environ 3% du total des actifs bancaires.


Source:
Rapport annuel de la CBRC 2006;  OMC 2006;  Deutsche Bank Research (2004), "China's Financial Sector:  Institutional Framework and Main Challenges" (9 janvier 2004);  et renseignements mis à jour par les autorités.
Tableau AIV.4

Prescriptions d'enregistrement et procédures à suivre pour offrir des services de transport maritime, 2008

	Prescriptions en matière de qualifications
	Prescriptions accompagnant
une demande
	Procédures de demande

	Société de transport maritime international
Navires appropriés, et navires battant pavillon chinois;  navires conformes aux normes techniques de l'État concernant la sécurité de la circulation maritime;  connaissements, billets de passagers ou documents de transport multimodal;  cadres supérieurs dotés de qualifications professionnelles.
	Lettre de demande;  rapport d'étude de faisabilité;  accord d'investissement;  attestation d'enregistrement de l'entreprise;  photocopie des documents de propriété, de nationalité et d'inspection du navire;  exemplaires de connaissements, de billets de passager ou de documents de transport multimodal;  attestations des qualifications professionnelles des cadres supérieurs.
	Adresser la demande au MOC, et transmettre une copie aux services désignés par le MOC relevant des autorités provinciales;  le MOC prend une décision quant à l'octroi du permis dans les 30 jours ouvrables;  les demandeurs sont informés de la décision négative et de la raison du refus par écrit.

	Agence de transport maritime international
Employer au moins deux cadres de haute direction dotés d'au moins trois ans d'expérience dans des activités commerciales de transport maritime international;  posséder un établissement commercial fixe et les installations commerciales nécessaires.
	Lettre de demande;  rapport d'étude de faisabilité;  accord d'investissement;  attestation d'enregistrement de l'entreprise;  document attestant de l'établissement commercial fixe;  attestations des compétences commerciales des cadres supérieurs;  accord d'échanges de données informatisées (EDI) avec les ports et les douanes, ou autres documents émis par des ports ou les douanes compétents.
	Adresser la demande au MOC, et transmettre une copie aux services désignés par le MOC relevant des autorités provinciales;  le MOC prend une décision quant à l'octroi du permis dans les 15 jours ouvrables;  le MOC délivre le permis ou notifie la décision négative et la raison du refus par écrit.

	Gérant de société de transport maritime international
Employer au moins deux cadres de la haute direction dotés d'au moins trois ans d'expérience dans l'exploitation commerciale d'une société de transport maritime international;  certains membres du personnel doivent avoir les qualifications de capitaine ou d'officier mécanicien en chef appropriées aux bateaux et aux zones commerciales sous leurs responsabilités;  posséder l'équipement et les installations appropriées aux services de gestion de transport maritime international.
	Lettre de demande;  rapport d'étude de faisabilité;  accord d'investissement;  attestation d'enregistrement de l'entreprise;  document attestant de l'établissement commercial fixe;  attestations des compétences commerciales des cadres supérieurs;  photocopies des certificats de capitaine et d'officier mécanicien en chef.
	Adresser la demande aux services désignés par le MOC relevant des autorités gouvernementales;  ces services désignés prennent une décision quant à l'octroi du permis dans les 15 jours ouvrables;  ils délivrent le permis ou notifient la décision négative et la raison du refus par écrit.

	Transporteur non exploitant de navires
L'entreprise doit être établie sur le territoire chinois;  et avoir déposé une garantie de 800 000 yuan, plus 200 000 yuan pour chaque filiale supplémentaire, sur un compte bancaire désigné en Chine.
	Lettre de demande;  rapport d'étude de faisabilité;  attestation d'enregistrement de l'entreprise;  exemplaire de connaissements;  photocopie d'un reçu certifiant le versement d'un cautionnement.
	Adresser la demande au  MOC , et transmettre une copie aux services du MOC relevant des autorités gouvernementales;  le MOC prend une décision quant à l'octroi du permis dans les 15 jours ouvrables;  le MOC délivre le permis ou notifie la décision négative et la raison du refus par écrit.

	Exploitant d'une société de transport international de ligne régulière
Doit être qualifié à titre d'exploitant de société de transport de ligne internationale et respecter d'autres prescriptions.
	Nom;  attestation de l'enregistrement de l'établissement commercial;  photocopie de la licence commerciale;  et renseignements sur les principaux actionnaires et le personnel de la haute direction;  caractéristiques du navire;  description des itinéraires de ligne régulière envisagés, des calendriers et des ports d'escale;  taux de fret;  et exemplaire de connaissements, de billets de passagers, ou de document de transport multimodal.
	Adresser la demande au MOC;  le MOC prend une décision quant à l'octroi du permis dans les 30 jours ouvrables;  le MOC délivre le permis ou notifie la décision négative et la raison du refus par écrit.

	Société de transport maritime à capital entièrement étranger
Doit être engagé dans le transport depuis plus de 15 ans;  posséder un bureau de représentant résident depuis plus de trois ans dans le port où la société envisagée sera établie;  les navires de transport maritime doivent faire escale au moins une fois par mois dans le port où la société envisagée sera établie;  toute société de transport maritime à capital entièrement étranger souhaitant fournir des services de tramping doit posséder des sources de fret constantes en Chine;  garantir que ses activités commerciales n'ont pas enfreint la législation chinoise, les règles administratives ni la réglementation du pays pendant deux années consécutives.
	Lettre de demande;  rapport d'étude de faisabilité;  charte de la société;  documents juridiques et attestations des documents de crédits;  acte de nomination du représentant légal et noms et curriculum vitae des membres du conseil d'administration;  exemplaire de connaissements;  photocopies du document autorisant l'exploitation de la société de transport maritime de ligne régulière et de celui autorisant l'établissement du bureau du représentant résidant;  d'autres documents sont requis par le MOFCOM et le MOC.
	Adresser la demande aux services désignés par le MOFCOM relevant des autorités gouvernementales;  et en transmettre une copie au MOC;  le MOFCOM, après avoir consulté le MOC, procède à l'examen du dossier et prend une décision quant à l'approbation de la demande.  Une fois le document d'autorisation obtenu, le candidat se fait ensuite enregistrer auprès de la SAIC, et sollicite un permis auprès du MOC avant de commencer ses activités.


Source:
Règlement sur les transports maritimes internationaux;  Règles sur la mise en œuvre du Règlement sur les transports maritimes internationaux;  et Règles provisoires sur l'examen et l'approbation des sociétés de transport à capital entièrement étranger.

__________

